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INTRODUCTION 
 
1. Le Comité d’experts de l’Union de Nice (ci-après dénommé “comité”) a tenu sa 
vingt-quatrième session à Genève du 28 avril au 2 mai 2014.  Les membres suivants du comité 
étaient représentés à cette session : Allemagne, Autriche, Chine, Danemark, Espagne, Estonie, 
États-Unis d’Amérique, Fédération de Russie, France, Israël, Italie, Japon, Lettonie, Lituanie, 
Luxembourg, Mexique, Norvège, Pays-Bas, République de Corée, Roumanie, Royaume-Uni, 
Suède, Suisse, Turquie et Ukraine (25).  Les États ci-après étaient représentés par des 
observateurs : Canada, Namibie et Qatar (3).  Des représentants des organisations 
internationales intergouvernementales ci-après ont participé à la session en qualité 
d’observateurs : Office Benelux de la propriété intellectuelle (OBPI), Organisation africaine de la 
propriété intellectuelle (OAPI), Organisation régionale africaine de la propriété intellectuelle 
(ARIPO) et Union européenne (UE).  Un représentant de l’organisation internationale non 
gouvernementale (ONG) ci-après a participé à la session en qualité d’observateur : Association 
internationale pour les marques (INTA).  La liste des participants fait l’objet de l’annexe I du 
présent rapport. 
 
2. La session a été ouverte par M. Antonios Farassopoulos, directeur de la Division des 
classifications internationales et des normes, OMPI, qui a souhaité la bienvenue aux 
participants au nom du directeur général.  
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BUREAU 
 
3. Le comité a élu à l’unanimité M. Thom Clark (OHMI) président, Mme Anat Levy (Israël) et 
Mme Iliana Mier (Mexique), vice-présidentes. 
 
4. M. Antonios Farassopoulos (OMPI) a assuré le secrétariat de la session. 
 
 
ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 
 

5. Le comité a adopté à l’unanimité l’ordre du jour qui figure à l’annexe II du présent 
rapport. 

 
 
DÉLIBÉRATIONS, CONCLUSIONS ET DÉCISIONS 
 
6. Conformément aux décisions prises par les organes directeurs de l’OMPI lors de leur 
dixième série de réunions, tenue du 24 septembre au 2 octobre 1979 (voir les paragraphes 51 
et 52 du document AB/X/32), le rapport de la présente session rend compte uniquement 
des conclusions (décisions, recommandations, opinions, etc.) du comité sans rendre compte en 
particulier des déclarations de tel ou tel participant, excepté lorsqu’une réserve relative à une 
conclusion particulière du comité a été émise ou réitérée après l’adoption de cette conclusion. 
 
 
ENTRÉE EN VIGUEUR DES DÉCISIONS DU COMITÉ D’EXPERTS 
 

7. Conformément à l’article 7 du règlement intérieur révisé, le comité est convenu que 
les changements à apporter à la dixième édition de la classification de Nice, version 2014, 
pour autant qu’ils n’entraînent pas une modification, en vertu de l’article 3.7)b) de 
l’Arrangement de Nice1, entreront en vigueur le 1er janvier 2015 et seront publiés en ligne 
dans une nouvelle version de la dixième édition (NCL (10-2015)) fin 2014. 

 
8. Le comité a invité le Bureau international à corriger les fautes de frappe et les erreurs 
grammaticales manifestes qu’il pourrait trouver dans le texte de la classification et à 
harmoniser, dans la mesure du possible, l’utilisation de la ponctuation. 
 
 
EXAMEN DES PROPOSITIONS DE MODIFICATIONS À APPORTER À LA DIXIÈME 
ÉDITION DE LA CLASSIFICATION DE NICE, VERSION 2014 
 
9. Les délibérations ont eu lieu sur la base de l’annexe 1 du projet CE242, qui contenait un 
tableau récapitulatif des propositions de modifications à apporter à la dixième édition de la 
classification de Nice, version 2014. 
 

10. Le comité a adopté un certain nombre de modifications et autres changements, tels 
qu'ils figurent à l'annexe III du présent rapport. 

 
 

                                                
1 Article 3.7)b) de l’Arrangement de Nice : “Les décisions relatives à l’adoption des modifications à apporter à la 
classification sont prises à la majorité des quatre cinquièmes des pays de l’Union particulière représentés et votants.  
Par modification, il faut entendre tout transfert de produits ou de services d’une classe à une autre, ou la création de 
toute nouvelle classe.” 

http://web2.wipo.int/nef/nef-projects/ce242/ce242-a01_iban.docx
http://web2.wipo.int/nef/fr/project/1414/CE242
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EXAMEN DES QUESTIONS RELATIVES À LA PUBLICATION ÉLECTRONIQUE DE LA 
CLASSIFICATION DE NICE (NICEPUB) 
 
11. Les délibérations ont eu lieu sur la base du projet CE243 qui contenait un questionnaire 
soumis par le Bureau international, et, en particulier, sur l’annexe 21 qui contenait une 
compilation des réponses soumises audit questionnaire.  
 
12. Il a été noté que NicePub était considérée à l’unanimité comme un progrès par rapport à 
la précédente publication Nivilo.  Le Secrétariat a informé le comité que le nombre moyen de 
visites sur NicePub a été multiplié par 15 comparé à celui sur Nivilo.  
 
13. Le comité a exprimé notamment sa satisfaction à l’égard de la présentation des 
synonymes, de la version bilingue, des fonctions de recherche accrues, de la possibilité 
d’afficher les modifications entre deux versions consécutives de la classification et de 
l’introduction des fichiers d’information.  En particulier, de nombreux offices se sont déclarés 
volontaires pour soumettre des fichiers d’information, afin d’apporter si nécessaire une précision 
aux nouvelles propositions approuvées. 
 
14. Le comité a notamment pris note que la présentation sur demande des produits et 
services de la classification de Nice selon la taxonomie, apportait une contribution positive à la 
publication officielle de Nice. 
 
15. Néanmoins, quelques réserves ont été émises sur la publication de la taxonomie que 
certains utilisateurs ont interprétée comme faisant officiellement partie de la classification.  À cet 
égard, il a été convenu d’accroître la visibilité de l’avertissement pertinent et de modifier 
l’apparence des titres de groupes de la taxonomie afin de les distinguer des indications 
officielles de Nice.  En outre, les membres du comité étaient invités à soumettre au Bureau 
international des propositions afin d’améliorer la taxonomie. 
 

16. Il a été convenu d’apporter à NicePub les améliorations suivantes;  le Secrétariat a 
indiqué qu’elles seraient mises en place, dans la mesure du possible à un moindre coût, 
au second semestre 2014 : 

 
a) changement de la classe affichée en un seul clic; 

 
b) amélioration de la présentation de la correspondance entre les termes français et 

anglais dans l’affichage bilingue; 
 

c) ajout d’un nouvel onglet affichant la liste complète des intitulés de classes, y 
compris les notes explicatives sur demande;  
 

d) les fichiers suivants seront disponibles pour téléchargement : 
 

i) la liste des intitulés de classes et des notes explicatives dans un format PDF 
permettant les recherches; 
 

ii) la liste des produits et services par classe (PDF); 
 
iii) la liste des produits et services par classe contenant la taxonomie (PDF); 
 
iv) la liste complète des produits et services en format Excel. 

 
17. Enfin, il a été décidé d’inclure les éditions 1 à 10 dans NicePub.  Il a été noté que 
les éditions 1 à 6 contiendraient immanquablement des erreurs dues à une 

http://web2.wipo.int/nef/fr/project/1415/CE243
http://web2.wipo.int/nef/nef-projects/ce243/ce243-a22_ibco.docx
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reconnaissance optique imparfaite des caractères des copies papier scannées.  L’effort 
pour produire ces versions devrait être réduit autant que possible. 

 
 
EXAMEN D’UNE PROPOSITION CONCERNANT L’AJOUT DU TERME “SERVICES” À 
CERTAINES INDICATIONS DE SERVICES DE LA LISTE ALPHABÉTIQUE, SOUMISE PAR 
LA SUISSE 
 
18. Les délibérations ont eu lieu sur la base de l’annexe 2 du projet CE242, qui contenait une 
proposition concernant l’ajout du terme “services” à certaines indications de services de la liste 
alphabétique, soumise par la Suisse.  Si l’ajout du terme “services” a été jugé nécessaire pour 
les indications en français, cela n’a pas été le cas pour les indications correspondantes en 
anglais. 
 

19. Le comité a adopté un certain nombre de changements, tels qu'ils figurent à 
l'annexe IV du présent rapport. 

 
 
EXAMEN D’UN SONDAGE PORTANT SUR LE CLASSEMENT DE LA COUTELLERIE, DES 
USTENSILES DE SERVICE ET DES USTENSILES DE CUISINE, SOUMIS PAR LES 
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE 
 
20. Les délibérations ont eu lieu sur la base de l’annexe 3 du projet CE242, qui contenait un 
sondage portant sur le classement de la coutellerie, des ustensiles de service et des ustensiles 
de cuisine, soumis par les États-Unis d’Amérique.  Le sondage avait pour objectif de déterminer 
le niveau de soutien auprès des membres de l’Union de Nice d’une proposition visant à 
transférer de la classe 8 à la classe 21 les fourchettes, cuillères et couteaux de table, certains 
ustensiles de service, ainsi que les couteaux de cuisine, lames et découpoirs à usage ménager. 
 
21. Sur les 25 pays membres présents à la session, 14 ont indiqué qu’ils seraient en principe 
favorables au transfert et trois qu’ils seraient contre.  Deux pays membres, une organisation 
intergouvernementale et le Bureau international ont fait part de leurs préoccupations que le 
classement des couteaux en classe 8 lorsqu’ils sont utilisés comme “outils à main dans diverses 
professions” et en classe 21 lorsqu’ils servent d’ustensiles de cuisine, ne crée un problème 
dans la mesure où il serait, par exemple, difficile de différencier un couteau de boucher d’un 
couteau de cuisine.  La délégation des États-Unis était d’avis que même si ces produits sont 
identiques, l’usage indiqué par le déposant déterminerait la classe.  Ce qui serait conforme à la 
Remarque générale a) des produits qui indique que la fonction ou la destination est le premier 
et principal critère qu’il convient d’appliquer lorsque l’on classe un produit fini.  Deux délégations 
ont déclaré que la signification des termes “fonction” ou “destination” n’apparaissait pas 
clairement. 
 
 
PROCHAINE SESSION DU COMITÉ D’EXPERTS 
 

22. Le comité a noté que sa vingt-cinquième session se tiendra à Genève fin avril ou 
début mai 2015. 

 
 
  

http://web2.wipo.int/nef/nef-projects/ce242/ce242-a02_iban.docx
http://web2.wipo.int/nef/fr/project/1414/CE242
http://web2.wipo.int/nef/nef-projects/ce242/ce242-a03_iban.docx
http://web2.wipo.int/nef/fr/project/1414/CE242
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CLÔTURE DE LA SESSION 
 
23. Le président a prononcé la clôture de la session.  
 

24. Le comité d’experts a adopté le 
présent rapport à l’unanimité par voie 
électronique, le 3 juin 2014. 

 
 

[Les annexes suivent] 
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ANNEXE I/ANNEX I 
 
LISTE DES PARTICIPANTS/LIST OF PARTICIPANTS 
 
 
I. ÉTATS MEMBRES/MEMBER STATES 
 
(dans l’ordre alphabétique des noms français des États) 
(in the alphabetical order of the names in French) 
 
 
ALLEMAGNE/GERMANY 
 
Eberhard PREISSINGER, Senior Trade Mark Examiner, Head of Classification and 
Documentation, German Patent and Trade Mark Office (DPMA), Federal Ministry of Justice, 
Munich 
 
Martin SEBELE, Administrative Clerk, German Patent and Trade Mark Office (DPMA), Federal 
Ministry of Justice, Munich 
 
 
AUTRICHE/AUSTRIA 
 
Johann WIPLINGER, Lawyer, Legal Department, Austrian Patent Office, Vienna 
 
 
CHINE/CHINA 
 
YANG Jianyu (Ms.), Deputy Director, Trademark Application Division, Trademark Office, State 
Administration for Industry and Commerce (SAIC), Beijing  
 
 
DANEMARK/DENMARK 
 
Kathrine SPINNER MADSEN (Ms.), Principal Legal Adviser, Trademark and Design, Danish 
Patent and Trademark Office, Ministry of Business and Growth, Taastrup  
 
 
ESPAGNE/SPAIN 
 
Lourdes VELASCO GONZÁLEZ (Sra.), Jefe, Servicio de Examen, Departamento de Signos 
Distintivos, Oficina Española de Patentes y Marcas (OEPM), Ministerio de Industria, Energía y 
Turismo, Madrid  
 
 
ESTONIE/ESTONIA 
 
Meriliis VARILEPP (Mrs.), Head, Trademark Examination Division, Trademark Department, 
The Estonian Patent Office, Tallinn 
 
Heli LAANEOTS (Mrs.), Senior Examiner, Trademark Examination Division, Trademark 
Department, The Estonian Patent Office, Tallinn  
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ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE/UNITED STATES OF AMERICA 
 
Jennifer CHICOSKI (Ms.), Administrator, Trademark Classification Policy and Practice, United 
States Patent and Trademark Office (USPTO), Department of Commerce, Alexandria 
 
Kelly CHOE (Ms.), Attorney Advisor, Trademark Classification Policy and Practice, United 
States Patent and Trademark Office (USPTO), Department of Commerce, Alexandria 
 
 
FÉDÉRATION DE RUSSIE/RUSSIAN FEDERATION 
 
Tatiana ZMEEVSKAYA (Mrs.), Head of Division, Law Department, Federal Service for 
Intellectual Property, Patents and Trademarks (ROSPATENT), Moscow 
 
Larisa BORODAY (Ms.), Deputy Head, Trademark Examination Division, Federal Institute of 
Industrial Property (FIPS), Federal Service for Intellectual Property, Patents and Trademarks 
(ROSPATENT), Moscow 
 
 
FRANCE 
 
Kahina BOUNIF (Mme), juriste examinatrice, Direction des marques, dessins et modèles, 
Institut national de la propriété industrielle (INPI), Courbevoie 
 
Mathieu DUREUIL, juriste, Direction des marques, dessins et modèles, Institut national de la 
propriété industrielle (INPI), Courbevoie 
 
 
ISRAËL/ISRAEL 
 
Anat LEVY (Mrs.), Head, Trademarks Department, Israeli Patent Office (IPO), Ministry of 
Justice, Jerusalem 
 
 
ITALIE/ITALY 
 
Renata CERENZA (Mrs.), First Examiner, Italian Patent and Trademark Office, Directorate 
General for the Fight against Counterfeiting, Ministry of Economic Development (UIBM), Rome 
 
 
JAPON/JAPAN 
 
Sunao SATO, Director, International Trademark Classification Management Office, Trademark 
Division, Trademark and Customer Relations Department, Japan Patent Office (JPO), Ministry 
of Economy, Trade and Industry, Tokyo 
 
Noriko MATSUDA (Mrs.), Assistant Director, International Trademark Classification 
Management Office, Trademark Division, Trademark and Customer Relations Department, 
Japan Patent Office (JPO), Ministry of Economy, Trade and Industry, Tokyo 
 
 
LETTONIE/LATVIA 
 
Graube BAIBA (Mrs.), Head, Division of National Marks, Patent Office of the Republic of Latvia, 
Riga 
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LITUANIE/LITHUANIA 
 
Sigita KIM-TAISAN (Mrs.), Examiner, Trademark Department, State Patent Bureau of the 
Republic of Lithuania, Vilnius 
 
 
LUXEMBOURG 
 
Willy NEYS, juriste, Département des affaires juridiques, Office Benelux de la propriété 
intellectuelle (OBPI), La Haye 
 
 
MEXIQUE/MEXICO 
 
Iliana MIER (Sra.), Coordinadora Departamental de Examen de Marcas, Departamento de 
Marcas, Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (IMPI), Ciudad de México 
 
 
NORVÈGE/NORWAY 
 
Synnøve HEIMDAHL (Ms.), Senior Executive Officer, Design and Trademark Department, 
Norwegian Industrial Property Office (NIPO), Oslo 
 
Anne Margrete HOLTH (Ms.), Senior Executive Officer, Design and Trademark Department, 
Norwegian Industrial Property Office (NIPO), Oslo 
 
 
PAYS-BAS/NETHERLANDS 
 
Erica HARTINGER (Mme), examinatrice, Service de la classification des marques, Office 
Benelux de la propriété intellectuelle (OBPI), La Haye 
 
 
RÉPUBLIQUE DE CORÉE/REPUBLIC OF KOREA 
 
HUH Won Seok, Deputy Director, Trademark and Design Examination, Policy Division, Korean 
Intellectual Property Office (KIPO), Daejeon 
 
KIM Man Ho, Manager, WIPS Company Limited, Seoul 
 
 
ROUMANIE/ROMANIA 
 
Mitrita HAHUE (Mrs.), Head, Trademarks Division, State Office for Inventions and Trademarks 
(OSIM), Bucharest 
 
Mariana HAHUE (Ms.), Examiner, Trademarks Division, State Office for Inventions and 
Trademarks (OSIM), Bucharest 
 
 
ROYAUME-UNI/UNITED KINGDOM 
 
Darrel HENDY, Senior Classification Advisor, Trade Marks and Designs Policy, Intellectual 
Property Office, Newport 
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SUÈDE/SWEDEN 
 
Malin NYSTRÖM (Mrs.), Classification Expert, Designs and Trademark Division, Swedish 
Patent and Registration Office, Söderhamn 
 
Lena THÖRNROS (Mrs.), Trademark Examiner, Designs and Trademark Division, Swedish 
Patent and Registration Office, Söderhamn 
 
 
SUISSE/SWITZERLAND 
 
Christa HOFMANN (Mme), cheffe, Section examen des marques, Division des marques, Institut 
fédéral de la propriété intellectuelle (IPI), Berne 
 
Julie POUPINET (Mme), juriste, Division des marques, Institut fédéral de la propriété 
intellectuelle (IPI), Berne 
 
Peter BENNINGER, examinateur, Section examen des marques, Division des marques, Institut 
fédéral de la propriété intellectuelle (IPI), Berne 
 
 
TURQUIE/TURKEY 
 
Coskun TUNCABOYU, Expert, Trademark Division, Turkish Patent Institute, Ankara 
 
Veysel BELEK, Trademark Examiner, Trademark Division, Turkish Patent Institute, Ankara 
 
 
UKRAINE 
 
Viktoriia GRYSHCHENKO (Ms.), Chief Expert, Patent Information Division, Ukrainian Institute of 
Industrial Property (SE UIPV), Kyiv  
 
Maryna VLASENKO (Ms.), Expert First Category, Division of Formal Examination on Claims for 
Goods and Services Marks, Ukrainian Institute of Industrial Property (SE UIPV), Kyiv  
 
 
 
II. ÉTATS OBSERVATEURS/OBSERVER STATES 
 
 
CANADA 
 
Kimberley Anne BAILLIE (Mrs.), Examination Technical Policy and Training Officer, Trademarks 
Branch, Canadian Intellectual Property Office (CIPO), Industry Canada, Gatineau 
 
 
NAMIBIE/NAMIBIA 
 
Monika HAMUNGHETE (Ms.), Principal Economist, Industrial Property Directorate, Ministry of 
Trade and Industry, Windhoek 
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QATAR 
 
Mohammed MUFTAH AL-ABDULLA, Expert, Department of Commercial Registration and 
Licenses, Ministry of Business and Trade, Doha 
 
 
 
III. ORGANISATIONS INTERNATIONALES INTERGOUVERNEMENTALES/ 

INTERNATIONAL INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
 
 
OFFICE BENELUX DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OBPI)/BENELUX OFFICE FOR 
INTELLECTUAL PROPERTY (BOIP) 
 
Erica HARTINGER (Mme), examinatrice, Service de la classification des marques, Office 
Benelux de la propriété intellectuelle (OBPI), La Haye 
 
Willy NEYS, juriste, Département des affaires juridiques, Office Benelux de la propriété 
intellectuelle (OBPI), La Haye 
 
 
ORGANISATION AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OAPI)/AFRICAN 
INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (OAPI)  
 
Marie Bernadette NGO MBAGA (Mlle), juriste, Service des signes distinctifs, Département de la 
propriété industrielle, Yaoundé 
 
 
ORGANISATION RÉGIONALE AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ 
INTELLECTUELLE (ARIPO)/AFRICAN REGIONAL INTELLECTUAL PROPERTY 
ORGANIZATION (ARIPO)  
 
Christopher KIIGE, Director, Industrial Property, Harare 
 
 
UNION EUROPÉENNE (UE)/EUROPEAN UNION (EU) 
 
Thom CLARK, Head, Classification Experts Group, Trade Marks Department, Office for 
Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM), Alicante 
 
Mira RAJH (Ms.), Legal Advisor, International Cooperation and Legal Affairs Department, Office 
for Harmonization in the Internal Market (Trade Marks and Designs) (OHIM), Alicante 
 
 
 
IV. ORGANISATION INTERNATIONALE NON GOUVERNEMENTALE/ 

INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATION 
 
 
Association internationale pour les marques (INTA)/International Trademark Association (INTA)  
Bruno MACHADO, Representative, Geneva  
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V. BUREAU/OFFICERS 
 
 
Président/Chair:  Thom CLARK (OHMI/OHIM) 
 
Vice-présidentes/Vice-Chairs:  Anat LEVY (Mme/Mrs.) (Israël/Israel) 
  Iliana MIER (Mme/Mrs.) (Mexique/Mexico) 
 
Secrétaire/Secretary:  Antonios FARASSOPOULOS (OMPI/WIPO) 
 
 
 
VI. SECRÉTARIAT DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIÉTÉ 

INTELLECTUELLE (OMPI)/SECRETARIAT OF THE WORLD INTELLECTUAL 
PROPERTY ORGANIZATION (WIPO)  

 
 
Secteur de l’infrastructure mondiale/Global Infrastructure Sector 
 
Antonios FARASSOPOULOS, directeur, Division des classifications internationales et des 
normes/Director, International Classifications and Standards Division 
 
Belkis FAVA (Mme/Mrs.), chef, Groupe des classifications pour les marques et les dessins et 
modèles, Division des classifications internationales et des normes/Head, Mark and Design 
Classifications Unit, International Classifications and Standards Division 
 
Secteur des marques et des dessins et modèles/Brands and Designs Sector 
 
Helen WHITTINGHAM (Mme/Ms.), examinatrice, Section de la base de données sur les produits 
et les services, Division de l’appui aux services d’enregistrement/Examiner, Goods and Services 
Database Section, Registries Support Division 
 
Alison ZÜGER (Mme/Mrs.), examinatrice, Section de la base de données sur les produits et les 
services, Division de l’appui aux services d’enregistrement/Examiner, Goods and Services 
Database Section, Registries Support Division 
 

 
 

 [L’annexe II suit/ 
   Annex II follows] 
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ANNEXE II 
(voir le paragraphe 5 du présent rapport) 

ORDRE DU JOUR 

 paragraphes 

 (annexes) 
  

1. Ouverture de la session 2 

2. Élection d’un président et de deux vice-présidents 3 

3. Adoption de l’ordre du jour 
 Voir le présent document. 

5 
      (II) 

4. Examen des propositions de modifications à apporter à la dixième 
édition de la classification de Nice, version 2014 
 Voir le projet CE242, annexe 1. 

 
9, 10 
      (III) 

5. Examen des questions relatives à la publication électronique de la 
classification de Nice (NicePub) 
 Voir le projet CE243. 

 
11 - 17 

6. Examen d’une proposition concernant l’ajout du terme “services” à 
certaines indications de services de la liste alphabétique, soumise 
par la Suisse 
 Voir le projet CE242, annexe 2. 

 
18, 19 
      (IV) 
 

7. Examen d’un sondage portant sur le classement de la coutellerie, 
des ustensiles de service et des ustensiles de cuisine, soumis par 
les États-Unis d’Amérique 
 Voir le projet CE242, annexe 3. 

 
 
20, 21 

8. Prochaine session du comité d’experts 22 

9. Clôture de la session 23 

 

[L’annexe III suit] 
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A/ 
R/ 
W1 

Prop. 
No./n° Cl. 

Basic No. 
or Place/ 

N° de base 
ou endroit 

Action Existing entry/ 
Entrée existante 

New or modified entry/ 
Nouvelle entrée 

ou entrée modifiée 

New 
Cl./
Nlle 
cl. 

LP/ 
PL 

 
T2 

A MX-24-1 1 New Add  glutamic acid for industrial purposes    
A MX-24-1 1 Nouveau Ajouter  acide glutamique à usage industriel    
A CN-24-1 1 010392 Delete earth metals     
A CN-24-1 1 010392 Supprimer métaux terreux     
A WO-24-1 1 010036 Change albuminized paper albumenized paper    
A WO-24-1 1 010036 -- papier albuminé     
A WO-24-3 1 010249 -- metal hardening preparations     
A WO-24-3 1 010249 Changer produits pour durcir les métaux préparations pour durcir les métaux    
A WO-24-3 1 010249 Supprimer produits pour la trempe des métaux     
A WO-24-4 1 010264 Delete opacifiers for enamel or glass     
A WO-24-4 1 010264 Supprimer produits pour opacifier l'émail ou le verre     
A WO-24-5 1 010077 Change starch size [chemical preparations] size for use in the textile industry    
A WO-24-5 1 010077 Delete dressing and finishing preparations for textiles     
A WO-24-5 1 010077 Changer apprêts* apprêts pour l'industrie textile    

A WO-24-2 1 010107 Change chemical preparations, except pigments, for the 
manufacture of enamel 

chemicals, except pigments, for the manufacture of 
enamel  45.01  

A WO-24-2 1 010107 Changer produits chimiques pour la préparation des émaux à 
l'exception des couleurs 

produits chimiques pour la fabrication des émaux à 
l'exception des pigments  45.01  

A WO-24-7 2 020037 -- ceramic paints   45.02  
A WO-24-7 2 020037 Changer couleurs pour la céramique peintures pour la céramique  45.02  
A WO-24-8 2 020047 -- colorants *   45.03  
A WO-24-8 2 020047 -- dyestuffs   45.03  
A WO-24-8 2 020047 -- colorants *   45.03  
A WO-24-8 2 020047 Supprimer couleurs   45.03  
A WO-24-8 2 020047 -- matières tinctoriales   45.03  
A WO-24-9 2 020101 -- soot [colorant]   45.04  
A WO-24-9 2 020101 Changer suie [couleur] suie [colorant]  45.04  

                                                 
1 A:  Approved/Approuvé;   R:  Rejected/Rejeté;   W:  Withdrawn/Retiré 
2 T: Transfer. The CE has considered that the proposals marked with a T (in blue) entail an amendment in the sense of Article 3(7)(b) of the Nice Agreement.  Adopted 
amendments will enter into force with the 11th edition of the Classification at a date to be fixed by the Committee./Transfert.  Le comité d’experts a considéré que les 
propositions marquées d’un T (en bleu) entraînaient une modification en vertu de l’article 3.7)b) de l’Arrangement de Nice.  Les modifications adoptées entreront en vigueur 
avec la 11ème édition de la classification à une date qui sera fixée par le comité. 
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T2 

A WO-24-10 2 020053 -- thinners for paints   45.05  
A WO-24-10 2 020053 -- diluants pour peintures   45.05  
A WO-24-10 2 020053 Supprimer diluants pour couleurs   45.05  
A WO-24-11 2 020055 -- thickeners for paints   45.06  
A WO-24-11 2 020055 Changer épaississants pour couleurs épaississants pour peintures  45.06  
A WO-24-12 2 020068 -- siccatives [drying agents] for paints   45.07  
A WO-24-12 2 020068 Changer siccatifs pour couleurs siccatifs pour peintures  45.07  

A WO-24-15 2 Explanatory 
Note -- 

This Class includes, in particular: 
 - paints, varnishes and lacquers for industry, 
handicrafts and arts; 

  
45.08  

A WO-24-15 2 Note 
explicative Changer 

Cette classe comprend notamment : 
 - les couleurs, les vernis et les laques pour 
l'industrie, l'artisanat et l'art; 

Cette classe comprend notamment : 
- les peintures, les vernis et les laques pour l'industrie, 
l'artisanat et l'art; 

 
45.08  

A WO-24-16 16 Explanatory 
Note Change This Class does not include, in particular: 

- colours (Cl. 2); 
This Class does not include, in particular: 
- paints (Cl. 2);  45.09  

A WO-24-16 16 Note 
explicative Changer Cette classe ne comprend pas notamment : 

- les couleurs (cl. 2); 
Cette classe ne comprend pas notamment : 
- les peintures (cl. 2);  45.09  

A WO-24-18 3 030179 -- paint stripping preparations   45.10  
A WO-24-18 3 030179 -- produits pour enlever la peinture   45.10  
A WO-24-18 3 030179 Supprimer produits pour enlever les couleurs   45.10  
A WO-24-6 2 020032 Delete bronze powder     
A WO-24-6 2 020032 Change bronze powder [paint] bronze powder for painting    
A WO-24-6 2 020032 Changer poudre de bronze poudre de bronze pour la peinture    
A WO-24-13 2 020067 -- marking ink for animals     
A WO-24-13 2 020067 Delete marking inks for animals     
A WO-24-13 2 020067 -- encres pour marquer les animaux     
A WO-24-14 2 020040 -- undercoating for vehicle chassis      
A WO-24-14 2 020040 -- undersealing for vehicle chassis      
A WO-24-14 2 020040 Delete undercoating for chassis of vehicles      
A WO-24-14 2 020040 Delete undersealing for chassis of vehicles     
A WO-24-14 2 020040 -- revêtements de protection pour châssis de véhicules     
A CN-24-2 2 020013 Delete silver foil [leaf]   21.1  
A CN-24-2 2 020013 Supprimer argent en feuilles   21.1  
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Nlle 
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T2 

A CN-24-3 2 020063 Delete gildings   21.2  
A CN-24-3 2 020063 Supprimer dorures   21.2  
R MX-24-2 3 New Add  pine oils to clean the floor    
R MX-24-2 3 Nouveau Ajouter  huiles de pin pour le nettoyage de sols    
A MX-24-3 3 New Add  hair conditioners    
A MX-24-3 3 Nouveau Ajouter  après-shampooings    
A MX-24-4 3 New Add  hair straightening preparations    
A MX-24-4 3 Nouveau Ajouter  préparations pour le lissage des cheveux    
A WO-24-17 3 030031 Change mouth washes, not for medical purposes mouthwashes, not for medical purposes    

A WO-24-17 3 030031 Changer produits pour les soins de la bouche non à usage 
médical bains de bouche non à usage médical    

R MX-24-5 3 New Add  aromatherapy preparations, not for medical purposes  5.1  
R MX-24-5 3 Nouveau Ajouter  préparations d´aromathérapie, autres qu’à usage médical  5.1  
W MX-24-6 5 New Add  aromatherapy preparations for medical purposes  5.2  
W MX-24-6 5 Nouveau Ajouter  préparations d´aromathérapie à usage médical  5.2  

A US-24-59 3 
Class 
Heading 
Explanatory 
note 

Change 

Bleaching preparations and other substances for laundry 
use;  
cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations; 
soaps; 
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; 
dentifrices. 

Explanatory Note 
Class 3 includes mainly cleaning preparations and toilet 
preparations. 
This Class includes, in particular: 
- deodorants for human beings or for animals;  
- room fragrancing preparations;  
- sanitary preparations being toiletries.  
This Class does not include, in particular: 
- chemical chimney cleaners (Cl. 1);  
- degreasing preparations for use in manufacturing 
processes (Cl. 1);  
- deodorants other than for human beings or for animals (Cl. 
5);  
- sharpening stones and grindstones (hand tools) (Cl. 8). 

Bleaching preparations and other substances for laundry use;  
cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations;  
non-medicated soaps; 
perfumery, essential oils, non-medicated cosmetics, non-
medicated hair lotions; 
non-medicated dentifrices. 

Explanatory Note 
Class 3 includes mainly cleaning preparations and non-
medicated toiletry preparations. 
This Class includes, in particular: 
- deodorants for human beings or for animals;  
- room fragrancing preparations;  
- sanitary preparations being toiletries.  
This Class does not include, in particular: 
- chemical chimney cleaners (Cl. 1);  
- degreasing preparations for use in manufacturing processes 
(Cl. 1);  
- deodorants other than for human beings or for animals (Cl. 5); 
- medicated shampoos, medicated soaps, medicated hair 
lotions and medicated dentifrices (Cl. 5); 
- sharpening stones and grindstones (hand tools) (Cl. 8).

 

41.1 

T 
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A US-24-59 3 
Intitulé de 
classe 
Note 
explicative 

Changer 

Préparations pour blanchir et autres substances pour 
lessiver; 
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;  
savons; 
parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les 
cheveux;  
dentifrices.  

Note explicative 
La classe 3 comprend essentiellement les produits de 
nettoyage et les produits de toilette.  
Cette classe comprend notamment :  
- les déodorants (parfumerie);  
- les préparations pour parfumer l'atmosphère;  
- les produits hygiéniques qui sont des produits de toilette. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- les produits chimiques pour le nettoyage des cheminées 
(cl.1);  
- les produits de dégraissage utilisés au cours d'opérations 
de fabrication (cl. 1);  
- les désodorisants (cl. 5);  
- les pierres à aiguiser ou les meules à aiguiser à main (cl. 
8). 

Préparations pour blanchir et autres substances pour lessiver; 
préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser;  
savons non médicamenteux; 
produits de parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques non 
médicamenteux, lotions non médicamenteuses pour les 
cheveux;  
dentifrices non médicamenteux.  

Note explicative 
La classe 3 comprend essentiellement les produits de nettoyage 
et les préparations de toilette non médicamenteuses.  
Cette classe comprend notamment :  
- les déodorants (parfumerie);  
- les préparations pour parfumer l'atmosphère;  
- les produits hygiéniques qui sont des produits de toilette. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- les produits chimiques pour le nettoyage des cheminées (cl. 1); 
- les produits de dégraissage utilisés au cours d'opérations de 
fabrication (cl. 1);  
- les désodorisants (cl. 5);  
- les shampooings médicamenteux, les savons  
médicamenteux, les lotions médicamenteuses pour les 
cheveux et les dentifrices médicamenteux (cl. 5); 
- les pierres à aiguiser ou les meules à aiguiser à main (cl. 8). 

 

41.1 

T 

A US-24-60 5 Explanatory 
note Change 

Explanatory Note 
Class 5 includes mainly pharmaceuticals and other 
preparations for medical or veterinary purposes. 
This Class includes, in particular: 
- sanitary preparations for personal hygiene, other than 
toiletries; 
- diapers for babies and incontinents:  
- deodorants other than for human beings or for animals;  
- dietary supplements, intended to supplement a normal diet 
or to have health benefits;  
- meal replacements, dietetic food and beverages, adapted 
for medical or veterinary use;  
- cigarettes without tobacco, for medical purposes.  
This Class does not include, in particular: 
- sanitary preparations being toiletries (Cl. 3);  
- deodorants for human beings or for animals (Cl. 3);  
- supportive bandages (Cl. 10);  
- meal replacements, dietetic food and beverages not for 
medical or veterinary use (Cl. 29, 30, 31, 32 or 33). 

Explanatory Note 
Class 5 includes mainly pharmaceuticals and other preparations 
for medical or veterinary purposes. 
This Class includes, in particular: 
- sanitary preparations for personal hygiene, other than toiletries; 
- diapers for babies and incontinents;  
- deodorants other than for human beings or for animals;  
- medicated shampoos, soaps, lotions and dentifrices;  
- dietary supplements, intended to supplement a normal diet or to 
have health benefits;  
- meal replacements, dietetic food and beverages, adapted for 
medical or veterinary use;  
- cigarettes without tobacco, for medical purposes. 
This Class does not include, in particular: 
- sanitary preparations being non-medicated toiletries (Cl. 3);  
- deodorants for human beings or for animals (Cl. 3);  
- supportive bandages (Cl. 10);  
- meal replacements, dietetic food and beverages not for medical 
or veterinary use (Cl. 29, 30, 31, 32 or 33). 

 

41.2 

T 
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A US-24-60 5 Note 
explicative Changer 

Note explicative 
La classe 5 comprend essentiellement les produits 
pharmaceutiques et les autres produits à usage médical ou 
vétérinaire.  
Cette classe comprend notamment :  
- les produits hygiéniques pour l'hygiène intime, autres que 
les produits de toilette; 
- les couches pour bébés et pour personnes incontinentes:  
- les désodorisants;  
- les compléments alimentaires en tant que compléments 
d'un régime alimentaire normal ou en tant qu'apports pour la 
santé;  
- les substituts de repas, les aliments et boissons diététiques 
à usage médical ou vétérinaire;  
- les cigarettes sans tabac, à usage médical. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- les produits pour l'hygiène qui sont des produits de toilette 
(cl. 3);  
- les déodorants (parfumerie) (cl. 3);  
- les bandages orthopédiques (cl. 10);  
- les substituts de repas, les aliments et boissons diététiques 
autres qu'à usage médical ou vétérinaire (cl. 29,30,31,32 ou 
33). 

Note explicative 
La classe 5 comprend essentiellement les produits 
pharmaceutiques et les autres produits à usage médical ou 
vétérinaire.  
Cette classe comprend notamment :  
- les produits hygiéniques pour l'hygiène intime, autres que les 
produits de toilette;  
- les couches pour bébés et pour personnes incontinentes:  
- les désodorisants; 
- les shampooings, savons, lotions et dentifrices 
médicamenteux; 
- les compléments alimentaires en tant que compléments d'un 
régime alimentaire normal ou en tant qu'apports pour la santé;  
- les substituts de repas, les aliments et boissons diététiques à 
usage médical ou vétérinaire;  
- les cigarettes sans tabac, à usage médical. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- les préparations pour l’hygiène en tant que produits de 
toilette non médicamenteux (cl. 3);  
- les déodorants (parfumerie) (cl. 3);  
- les bandages orthopédiques (cl. 10);  
- les substituts de repas, les aliments et boissons diététiques 
autres qu'à usage médical ou vétérinaire (cl. 29,30,31,32 ou 33). 

 

41.2 

T 

A WO-24-19 4 040089 Change castor oil for technical purposes castor oil for industrial purposes    
A WO-24-19 4 040089 Changer huile de ricin à usage technique huile de ricin industrielle    
A WO-24-22 4 040026 Delete grease for boots     
A WO-24-22 4 040026 Change grease for shoes grease for footwear    
A WO-24-22 4 040026 -- graisses pour chaussures     
A WO-24-22 4 040026 Supprimer graisses pour souliers     
A WO-24-20 4 040043 -- petrol    46.1  
A WO-24-20 4 040043 Delete benzine   46.1  
A WO-24-20 4 040043 -- essences [carburants]   46.1  
A WO-24-20 4 040043 Supprimer benzine   46.1  
A WO-24-21 4 New Add  benzine  46.2  
A WO-24-21 4 Nouveau Ajouter  benzine  46.2  
A RU-24-1 5 New Add  diagnostic biomarker reagents for medical purposes    

A RU-24-1 5 Nouveau Ajouter  réactifs de biomarquage pour le diagnostic à usage 
médical    
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R RU-24-2 5 New Add  veterinary vaccines    
R RU-24-2 5 Nouveau Ajouter  vaccins à usage vétérinaire    
A MX-24-7 5 New Add  acne treatment preparations    
A MX-24-7 5 Nouveau Ajouter  préparations pour traitements antiacnéiques    
A MX-24-8 5 New Add  medicated animal feed    
A MX-24-8 5 Nouveau Ajouter  aliments médicamenteux pour animaux    
R GB-24-1 5 New Add  stones for therapeutic purposes    
R GB-24-1 5 Nouveau Ajouter  pierres à usage thérapeutique    
W GB-24-2 5 New Add  crystals for therapeutic purposes    
W GB-24-2 5 Nouveau Ajouter  cristaux à usage thérapeutique    
W JP-24-1 5 New Add  face masks for medical purposes    
W JP-24-1 5 Nouveau Ajouter  masques faciaux, à usage médical    
A WO-24-23 5 050412 Change diapers [babies' napkins] babies' diapers [napkins]  16.1  
A WO-24-23 5 050412 -- babies' napkins [diapers]   16.1  
A WO-24-23 5 050412 -- couches pour bébés   16.1  
A WO-24-23a 5 050351 -- napkins for incontinents   16.2  
A WO-24-23a 5 050351 Add  diapers for incontinents  16.2  
A WO-24-23a 5 050351 -- couches hygiéniques pour incontinents   16.2  
A US-24-50 5 050078 Delete surgical tissues   40.1  
A US-24-50 5 050078 Delete surgical cloth [tissues]   40.1  
A US-24-50 5 050078 Supprimer tissus chirurgicaux   40.1  
A US-24-51 5 050397 Change surgical implants [living tissues] surgical implants comprised of living tissues  40.2  
A US-24-51 5 050397 Changer  implants chirurgicaux [tissus vivants] implants chirurgicaux composés de tissus vivants  40.2  
A US-24-52 10 100208 Change surgical implants [artificial materials] surgical implants comprised of artificial materials  40.3  
A US-24-52 10 100208 Changer  implants artificiels implants chirurgicaux composés de matériaux artificiels  40.3  
R JP-24-17 5 050397 Transfer surgical implants [living tissues]  10 40.4  
R JP-24-17 5 050397 Transférer implants chirurgicaux [tissus vivants]  10 40.4  
A CH-24-1 5 050069 -- pharmaceutical preparations   42.1  
A CH-24-1 5 050069 Changer produits pharmaceutiques préparations pharmaceutiques  42.1  
R CH-24-2 9 090335 Delete optical goods   42.2  
R CH-24-2 9 090335 Supprimer articles de lunetterie   42.2  
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R CH-24-3 18 180082 Change saddlery saddlery products  42.3  
R CH-24-3 18 180082 -- articles de sellerie   42.3  
A WO-24-24 5 New Add  diagnostic preparations for veterinary purposes  47.1  
A WO-24-24 5 Nouveau Ajouter  préparations pour le diagnostic à usage vétérinaire  47.1  
A WO-24-25 5 050330 -- diagnostic preparations for medical purposes   47.2  
A WO-24-25 5 050330 Changer produits pour le diagnostic à usage médical préparations pour le diagnostic à usage médical  47.2  
A JP-24-2 6 New Add  roofing of metal, incorporating solar cells    

A JP-24-2 6 Nouveau Ajouter  toitures métalliques incorporant des cellules 
photovoltaïques    

A WO-24-26 6 060032 Change silver plated tin alloy  silver-plated tin alloys    
A WO-24-26 6 060032 Changer alliage d'étain argenté alliages d'étain argenté    
W DE-24-1 6 060107 Change armour plate armour plate of metal  1.1  
W DE-24-1 6 060107 Changer cuirasses   1.1  
A DE-24-2 6 060047 Change armour-plating armour-plating of metal  1.2 T 
A DE-24-2 6 060047 Change armor-plating armor-plating of metal  1.2 T 
A DE-24-2 6 060047 Changer blindages blindages métalliques  1.2 T 
A DE-24-3 6 New Add  armoured doors of metal  1.3  
A DE-24-3 6 New Add  armored doors of metal  1.3  
A DE-24-3 6 Nouveau Ajouter  portes blindées métalliques  1.3  
A DE-24-4 9 New Add  bullet-proof clothing  1.4  
A DE-24-4 9 Nouveau Ajouter  vêtements pare-balles  1.4  
A DE-24-5 12 New Add  armoured vehicles  1.5  
A DE-24-5 12 New Add  armored vehicles  1.5  
A DE-24-5 12 Nouveau Ajouter  véhicules blindés  1.5  
W DE-24-6 19 New Add  armour plate, not of metal  1.6  
W DE-24-6 19 New Add  armor plate, not of metal  1.6  
W DE-24-6 19 Nouveau Ajouter  plaques de blindage non métalliques  1.6  
A DE-24-7 19 New Add  armour-plating, not of metal  1.7 T 
A DE-24-7 19 New Add  armor-plating, not of metal  1.7 T 
A DE-24-7 19 Nouveau Ajouter  blindages non métalliques  1.7 T 
A DE-24-8 19 New Add  armoured doors, not of metal  1.8  
A DE-24-8 19 New Add  armored doors, not of metal  1.8  
A DE-24-8 19 Nouveau Ajouter  portes blindées non métalliques  1.8  
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A MX-24-9 6 New Add  bathtub grab bars of metal  6.1  
A MX-24-9 6 Nouveau Ajouter  barres d´appui métalliques pour baignoires  6.1  
A MX-24-10 20 New Add  bathtub grab bars, not of metal  6.2  
A MX-24-10 20 Nouveau Ajouter  barres d’appui non métalliques pour baignoires  6.2  

R GB-24-6 6 060208 Transfer & 
Change tent pegs of metal tent pegs 22 14.1  

R GB-24-6 6 060208 Transférer 
& Changer piquets de tente métalliques piquets de tente 22 14.1  

W GB-24-7 20 200168 Transfer tent pegs, not of metal  22 14.2  
W GB-24-7 20 200168 Transférer piquets de tente non métalliques  22 14.2  
A CN-24-4 6 060312 -- collars of metal for fastening pipes   22.1  
A CN-24-4 6 060312 Delete wall hooks of metal for pipes   22.1  
A CN-24-4 6 060312 Delete clips of metal for pipes   22.1  
A CN-24-4 6 060312 -- colliers d'attache métalliques pour tuyaux   22.1  
A CN-24-4a 20 New Add  collars, not of metal, for fastening pipes  22.2  
A CN-24-4a 20 Nouveau Ajouter  colliers d’attache non métalliques pour tuyaux  22.2  
A CN-24-5 20 200016 Change cable or pipe clips of plastics clips, not of metal, for cables and pipes  22.3  
A CN-24-5 20 200016 Delete pipe or cable clips of plastics   22.3  
A CN-24-5 20 200016 Delete cable and pipe clips of plastics   22.3  

A CN-24-5 20 200016 Changer pattes d'attache de câbles ou de tubes en matières 
plastiques pattes d'attache non métalliques pour câbles et tubes  22.3  

A CN-24-6 20 200224 Delete cable clips, not of metal   22.4  
A CN-24-6 20 200224 -- binding screws, not of metal, for cables   22.4  
A CN-24-6 20 200224 -- serre-câbles non métalliques   22.4  
W MX-24-11 7 New Add  lifting clamps    
W MX-24-11 7 Nouveau Ajouter  pinces de levage    
A MX-24-12 7 New Add  pneumatic jacks    
A MX-24-12 7 Nouveau Ajouter  vérins pneumatiques    
A GB-24-3 7 New Add  3D printers    
A GB-24-3 7 Nouveau Ajouter  imprimantes 3D    
R CN-24-7 7 070099 Delete pulleys*     
R CN-24-7 7 070099 Supprimer palans     
R CN-24-7 7 070099 Supprimer moufles [mécanique]     
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A WO-24-27 7 070094 Change coalcutting machines coal-cutting machines    
A WO-24-27 7 070094 -- haveuses     
A WO-24-27 7 070094 -- découpeurs de charbon     
A WO-24-28 7 070340 -- road making machines     
A WO-24-28 7 070340 Add  road building machines    
A WO-24-28 7 070340 Changer machines pour la construction des routes machines pour la construction de routes    
A WO-24-29 7 070361 Delete heel-making machines     
A WO-24-29 7 070361 Supprimer machines pour le talonnage     
A WO-24-30 7 070056 Change aerated beverage-making machines apparatus for aerating beverages    

A WO-24-30 7 070056 Changer appareils pour la fabrication des boissons gazeuses appareils pour la gazéification de boissons    

A WO-24-31 7 070163 Change aerated water making apparatus apparatus for aerating water    
A WO-24-31 7 070163 Changer appareils pour la fabrication des eaux gazeuses appareils pour la gazéification d'eau    
A WO-24-32 7 070356 Change sugar making machines machines for the production of sugar    
A WO-24-32 7 070356 Changer machines pour l'industrie sucrière machines pour la fabrication de sucre    
A WO-24-33 7 070164 Change mineral water making machines machines for the production of mineral water    
A WO-24-33 7 070164 Changer appareils pour la fabrication des eaux minérales machines pour la fabrication d'eaux minérales    
A WO-24-34 7 070382 Change glass working machines glass-working machines    
A WO-24-34 7 070382 -- machines à travailler le verre     
A WO-24-35 7 070301 Change stone working machines stone-working machines    
A WO-24-35 7 070301 -- machines à travailler la pierre     
A WO-24-36 7 070350 Change bellows [machines] bellows [parts of machines]    
A WO-24-36 7 070350 Delete blowing engines     
A WO-24-36 7 070350 Changer machines soufflantes soufflets [parties de machines]    
A CN-24-8 7 070454 Delete sifting machines   23.1  
A CN-24-8 7 070454 -- peeling machines   23.1  
A CN-24-8 7 070454 -- éplucheuses [machines]   23.1  
A CN-24-9 7 New Add  sifting machines  23.2  
A CN-24-9 7 Nouveau Ajouter  machines de tamisage  23.2  

A WO-24-37 8 080018 Delete apparatus and instruments for skinning butcher's 
animals     

A WO-24-37 8 080018 Supprimer appareils et instruments pour dépouiller des animaux 
de boucherie     
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T2 

A WO-24-38 8 080088 Change plant parasite killing apparatus apparatus for destroying plant parasites, hand-operated    

A WO-24-38 8 080088 Changer appareils pour détruire les parasites des plantes appareils pour détruire les parasites des plantes actionnés 
manuellement    

A RU-24-3 8 New Add  ceramic knives    
A RU-24-3 8 Nouveau Ajouter  couteaux en céramique    
A WO-24-39 8 080009 Change cutter bars cutter bars [hand tools]  48.1  
A WO-24-39 8 080009 Changer barres d'alésage barres d'alésage [outils]  48.1  
A WO-24-40 8 080027 Delete cutting bars   48.2  
A WO-24-40 8 080027 Supprimer barres de havage   48.2  
A MX-24-13 9 New Add  accelerometers    
A MX-24-13 9 Nouveau Ajouter  accéléromètres    
A MX-24-14 9 New Add  electrical adapters    
A MX-24-14 9 Nouveau Ajouter  adaptateurs électriques    
W MX-24-15 9 New Add  fire sprinklers    
W MX-24-15 9 Nouveau Ajouter  gicleurs d´incendie    
A JP-24-3 9 New Add  life-saving capsules for natural disasters    

A JP-24-3 9 Nouveau Ajouter  capsules de sauvetage pour situations de catastrophes 
naturelles    

R JP-24-4 9 090401 Change ear plugs for divers ear plugs for divers and swimmers    
R JP-24-4 9 090401 Changer tampons d'oreilles pour la plongée bouchons d’oreilles pour la plongée et la natation    
A FR-24-1 9 New Add  computer hardware    
A FR-24-1 9 Nouveau Ajouter  matériel informatique    
W CN-24-10 9 New Add  Emergency Communications Response Vehicle    
W CN-24-10 9 Nouveau Ajouter  véhicules de communication pour situations d’urgence    
W WO-24-41 9 New Add  protective films adapted for liquid display screens     
W WO-24-41 9 Nouveau Ajouter  films de protection profilés pour écrans de visualisation    

A NL-24-1 9 New Add  solar panels for the production of electricity    
A NL-24-1 9 Nouveau Ajouter  panneaux solaires pour la production d’électricité    
A WO-24-42 9 090661 Change portable telephones cordless telephones  49.1  
A WO-24-42 9 090661 Changer téléphones portables téléphones sans fil  49.1  

A WO-24-43 9 New Add  mobile telephones  49.2  
A WO-24-43 9 New Add  cell phones  49.2  
A WO-24-43 9 New Add  cellular phones  49.2  
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T2 

A WO-24-43 9 Nouveau Ajouter  téléphones portables  49.2  
A WO-24-43 9 Nouveau Ajouter  téléphones mobiles  49.2  

A WO-24-44 9 090509 -- sighting telescopes for firearms   50.1  
A WO-24-44 9 090509 Add  telescopic sights for firearms  50.1  
A WO-24-44 9 090509 -- lunettes de visée pour armes à feu   50.1  

A WO-24-45 9 New Add  telescopic sights for artillery  50.2  
A WO-24-45 9 Nouveau Ajouter  lunettes de visée pour pièces d’artillerie  50.2  

A CE-24-1 13 130065 Change sights, other than telescopic sights, for guns [artillery] sights, other than telescopic sights, for artillery  50.2  

A CE-24-1 13 130065 Changer dispositifs de visée pour canons autres que les 
lunettes de visée 

dispositifs de visée pour pièces d’artillerie autres que les 
lunettes de visée  

50.2  

A WO-24-49 13 130011 Delete firearm sights   50.3  
A WO-24-49 13 130011 Supprimer mires d'armes à feu   50.3  

W WO-24-46 9 New Add  luminous billboards [advertising boards]  51.1  
W WO-24-46 9 Nouveau Ajouter  panneaux publicitaires lumineux  51.1  

A WO-24-47 9 New Add  digital signs  51.2  
A WO-24-47 9 Nouveau Ajouter  enseignes numériques  51.2  

W WO-24-48 9 New Add  mechanical billboards [advertising boards]  51.3  
W WO-24-48 9 Nouveau Ajouter  panneaux publicitaires mécaniques  51.3  

A RU-24-4 10 New Add  tomographs for medical purposes    
A RU-24-4 10 Nouveau Ajouter  tomographes à usage médical    
W MX-24-16 10 New Add  clamps for medical devices    
W MX-24-16 10 Nouveau Ajouter  clamps pour dispositifs médicaux    
A MX-24-17 10 New Add  apparatus for acne treatment    
A MX-24-17 10 Nouveau Ajouter  appareils pour le traitement de l´acné    
A MX-24-18 10 New Add  lice combs    
A MX-24-18 10 Nouveau Ajouter  peignes à poux    
A MX-24-18 10 Nouveau Ajouter  peignes anti-poux    
A CE-24-2 21 210076 Change combs combs*    
A CE-24-2 21 210076 Changer peignes peignes*    
A JP-24-5 10 New Add  quad canes for medical purposes    
A JP-24-5 10 Nouveau Ajouter  cannes quadripodes à usage médical    
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A JP-24-6 5 New Add  cotton swabs for medical purposes    
A JP-24-6 5 New Add  cotton sticks for medical purposes    
A JP-24-6 5 Nouveau Ajouter  bâtonnets ouatés à usage médical    
A CE-24-3 3 030019 Change swabs [toiletries] cotton swabs for cosmetic purposes    
A CE-24-3 3 030019 -- cotton sticks for cosmetic purposes     
A CE-24-3 3 030019 -- bâtonnets ouatés à usage cosmétique     
A US-24-17 10 New Add  endoscopy cameras for medical purposes    
A US-24-17 10 Nouveau Ajouter  caméras endoscopiques à usage médical    
A US-24-18 10 New Add  heart rate monitoring apparatus    
A US-24-18 10 Nouveau Ajouter  moniteurs cardiaques    
A US-24-19 10 New Add  compression garments    
A US-24-19 10 Nouveau Ajouter  vêtements de compression    
A FR-24-2 10 New Add  sex toys  18.1  
A FR-24-2 10 Nouveau Ajouter  jouets sexuels  18.1  
A FR-24-3 28 280024 Change toys toys*  18.2  
A FR-24-3 28 280024 Changer jouets jouets*  18.2  
A NO-24-2 10 100005 Change hearing aids for the deaf hearing aids  72.1  
A NO-24-2 10 100005 Changer appareils acoustiques pour malentendants appareils de correction auditive  72.1  
W NO-24-3 10 New Add  analogue hearing aids  72.2  
W NO-24-3 10 Nouveau Ajouter  prothèses auditives analogiques  72.2  
W NO-24-4 10 New Add  digital hearing aids  72.3  
W NO-24-4 10 Nouveau Ajouter  prothèses auditives numériques  72.3  
A RU-24-5 11 New Add  multicookers    
A RU-24-5 11 Nouveau Ajouter  multicuiseurs    
R GB-24-4 11 New Add  children’s potties    
R GB-24-4 11 Nouveau Ajouter  pots d’aisance pour enfants    
A WO-24-52 11 110197 Change oxhydrogen burners oxyhydrogen burners    
A WO-24-52 11 110197 -- brûleurs oxhydriques     
A WO-24-53 11 110059 -- flare stacks for use in the oil industry     
A WO-24-53 11 110059 Delete flare stacks for use in oil refineries     
A WO-24-53 11 110059 Changer tuyaux flamboyants [industrie du pétrole] torchères pour l'industrie pétrolière    
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W FR-24-4 11 New Add  reflector lamp [lighting]  19.1  
W FR-24-4 11 Nouveau Ajouter  photophore [éclairage]  19.1  
A FR-24-5 21 New Add  candle jars [holders]  19.2  
A FR-24-5 21 Nouveau Ajouter  photophores pour recevoir une bougie  19.2  
A WO-24-50 11 110304 Change bedwarmers bed warmers  52.1  
A WO-24-50 11 110304 -- chauffe-lits   52.1  

A WO-24-51 11 Explanatory 
Note Change bedwarmers bed warmers  52.2  

A WO-24-51 11 Note 
explicative -- chauffe-lits   52.2  

A RU-24-6 11 New Add  food steamers, electric  73.1  
A RU-24-6 11 Nouveau Ajouter  cuiseurs à vapeur électriques  73.1  
A RU-24-9 21 New Add  food steamers, non-electric  73.2  
A RU-24-9 21 Nouveau Ajouter  cuiseurs à vapeur non électriques  73.2  

A CN-24-11 12 Explanatory 
note Add  

This Class does not include, in particular: 
– certain special vehicles not for transportation purposes 
(consult the Alphabetical List of Goods); 

 
  

A CN-24-11 12 Note 
explicative Ajouter  

Cette classe ne comprend pas notamment : 
- certains véhicules spéciaux autres que de transport 
(consulter la liste alphabétique des produits); 

 
  

A CN-24-12 12 120006 Change air balloons hot air balloons    
A CN-24-12 12 120006 Supprimer ballons aérostatiques [aérostats]     
A CN-24-12 12 120006 Changer aérostats montgolfières    
A CN-24-12 12 120006 Supprimer ballons aérostatiques     
A WO-24-54 12 120211 -- anti-theft alarms for vehicles     
A WO-24-54 12 120211 Changer avertisseurs contre le vol de véhicules alarmes antivol pour véhicules    
R NO-24-1 12 120270 Delete cycle bells     
R NO-24-1 12 120270 Supprimer sonnettes de cycles     
A MX-24-19 12 New Add  engine mounts for land vehicles  7.1  
A MX-24-19 12 Nouveau Ajouter  bâtis de moteurs pour véhicules terrestres  7.1  
A MX-24-20 7 New Add  engine mounts other than for land vehicles  7.2  
A MX-24-20 7 Nouveau Ajouter  bâtis de moteurs autres que pour véhicules terrestres  7.2  
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A FR-24-6 14 New Add  jewelry findings    
A FR-24-6 14 New Add  jewellery findings    
A FR-24-6 14 Nouveau Ajouter  apprêts pour la bijouterie    
W US-24-20 14 New Add  jewellery boxes  31.1  
W US-24-20 14 New Add  jewelry boxes  31.1  
W US-24-20 14 Nouveau Ajouter  boîtes à bijoux  31.1  
A US-24-20a 14 140166 Change jewellery cases [caskets] jewellery cases [caskets or boxes]  31.1  
A US-24-20a 14 140166 Change jewelry cases [caskets] jewelry cases [caskets or boxes]  31.1  
A US-24-20a 14 140166 Changer coffrets à bijoux coffrets à bijoux [écrins ou boîtes]  31.1  
A US-24-20a 14 140166 Supprimer écrins   31.1  
R US-24-21 18 New Add  jewellery rolls  31.2  
R US-24-21 18 New Add  jewelry rolls  31.2  
R US-24-21 18 Nouveau Ajouter  rouleaux à bijoux  31.2  
A US-24-24 20 New Add  jewellery organizer displays  31.3  
A US-24-24 20 New Add  jewelry organizer displays  31.3  
A US-24-24 20 Nouveau Ajouter  présentoirs à bijoux  31.3  
A US-24-27 14 New Add  jewellery rolls  31.4  
A US-24-27 14 New Add  jewelry rolls  31.4  
A US-24-27 14 Nouveau Ajouter  rouleaux à bijoux  31.4  
W WO-24-55 14 140106 Change anchors [clock- and watchmaking] pallets [clock- and watchmaking]  53.1  
W WO-24-55 14 140106 -- ancres [horlogerie]   53.1  
W WO-24-56 14 140002 Change clock hands [clock- and watchmaking] hands [clock- and watchmaking]  53.2  
W WO-24-56 14 140002 -- aiguilles [horlogerie]   53.2  
W WO-24-57 14 140039 Delete cases for clock- and watchmaking   53.3  
W WO-24-57 14 140039 Supprimer étuis pour l'horlogerie   53.3  
A RU-24-7 15 New Add  balalaikas [stringed musical instruments]    
A RU-24-7 15 Nouveau Ajouter  balalaïkas [instruments de musique à cordes]    
A MX-24-21 15 New Add  banjos    
A MX-24-21 15 Nouveau Ajouter  banjos    
A RU-24-8 16 New Add  polymer modelling clay    
A RU-24-8 16 Nouveau Ajouter  pâtes à modeler polymères    
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A MX-24-22 16 160079 Delete cardboard articles     
A MX-24-22 16 160079 Supprimer cartonnages     
A MX-24-23 16 160083 Transfer chaplets  14  T 
A MX-24-23 16 160083 Transfer rosaries  14  T 
A MX-24-23 16 160083 Transférer chapelets  14  T 
W JP-24-18 16 160323 Transfer bags for microwave cooking  21   
W JP-24-18 16 160323 Transférer sachets pour la cuisson par micro-ondes  21   
A JP-24-7 16 160294 Delete napkins of paper for removing make-up   15.1  
A JP-24-7 16 160294 -- tissues of paper for removing make-up   15.1  
A JP-24-7 16 160294 Changer serviettes à démaquiller en papier lingettes en papier pour le démaquillage  15.1  
A JP-24-8 24 240101 Delete tissues of textile for removing make-up   15.2  
A JP-24-8 24 240101 Delete napkins, of cloth, for removing make-up   15.2  
A JP-24-8 24 240101 Change napkins for removing make-up [cloth] cloths for removing make-up  15.2  
A JP-24-8 24 240101 Changer serviettes à démaquiller en matières textiles serviettes pour le démaquillage  15.2  
A JP-24-9 3 New Add  tissues impregnated with make-up removing preparations  15.3  
A JP-24-9 3 Nouveau Ajouter  lingettes imprégnées de préparations démaquillantes  15.3  
W JP-24-9a 3 New Add  cloths impregnated with make-up removing preparations  15.4  
W JP-24-9a 3 Nouveau Ajouter  tissus imprégnés de préparations démaquillantes  15.4  
A CN-24-13 16 160098 Delete obliterating stamps   24.1  
A CN-24-13 16 160098 -- composing sticks   24.1  
A CN-24-13 16 160098 -- composteurs   24.1  
A CN-24-14 16 New Add  obliterating stamps  24.2  
A CN-24-14 16 Nouveau Ajouter  tampons d’oblitération  24.2  
A WO-24-58 16 160212 Change patterns for dressmaking sewing patterns  54.1  
A WO-24-58 16 160212 -- patrons pour la couture   54.1  
A WO-24-58 16 160212 Supprimer patrons pour la confection de vêtements   54.1  
A WO-24-59 16 160213 Delete patterns for making clothes   54.2  
A WO-24-59 16 160213 Supprimer patrons pour la confection de vêtements*   54.2  
W MX-24-24 17 New Add  acoustic insulators  8.1  
W MX-24-24 17 Nouveau Ajouter  isolants acoustiques  8.1  
W MX-24-25 17 New Add  electrical insulators  8.2  
W MX-24-25 17 Nouveau Ajouter  isolants électriques  8.2  
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A CN-24-15 17 170017 -- rubber, raw or semi-worked   25.1  
A CN-24-15 17 170017 Delete gum, raw or partly processed   25.1  
A CN-24-15 17 170017 Supprimer gomme brute ou mi-ouvrée   25.1  
A CN-24-15 17 170017 -- caoutchouc brut ou mi-ouvré   25.1  
A CN-24-16 17 New Add  gum, raw or semi-worked  25.2  
A CN-24-16 17 Nouveau Ajouter  gomme brute ou mi-ouvrée  25.2  
A JP-24-10 18 180037 Delete coverings of skins [furs]     
A JP-24-10 18 180037 Supprimer couvertures en peaux [fourrures]     
W JP-24-15 18 New Add  bag buckles    
W JP-24-15 18 Nouveau Ajouter  boucles pour sacs    
A US-24-22 18 New Add  business card cases  32.1  
A US-24-22 18 Nouveau Ajouter  porte-cartes de visite  32.1  
R US-24-23 18 New Add  document holders for carrying documents  32.2  

R US-24-23 18 Nouveau Ajouter  
porte-documents pour le transport de documents 
OU 
porte-documents de voyage 

 
32.2  

R US-24-23a 16 160361 Delete document holders [stationery]   32.3  
R US-24-23a 16 160361 Supprimer pochettes pour documents   32.3  
W US-24-10 19 New Add  junctions for non-metallic rigid pipes  29.1  
W US-24-10 19 Nouveau Ajouter  raccords pour tuyaux rigides non métalliques  29.1  
W US-24-11 6 060229 Change junctions of metal for pipes junctions for metal pipes  29.2  
W US-24-11 6 060229 Changer raccords de tuyaux métalliques raccords pour tuyaux métalliques  29.2  
W US-24-12 17 170073 Change junctions, not of metal, for pipes junctions for flexible non-metal pipes  29.3  
W US-24-12 17 170073 Delete junctions for pipes, not of metal   29.3  
W US-24-12 17 170073 Changer? raccords de tuyaux non métalliques raccords pour tuyaux flexibles non métalliques  29.3  
W US-24-13 6 060267 Change fittings of metal for compressed air ducts fittings for metal compressed air pipes  29.4  
W US-24-13 6 060267 Changer armatures pour conduites d'air comprimé métalliques garnitures pour tuyaux à air comprimé métalliques  29.4  
W US-24-14 17 170086 Change compressed air pipe fittings, not of metal fittings for compressed air hoses  29.5  

W US-24-14 17 170086 Changer armatures pour conduites d'air comprimé non 
métalliques garnitures pour tuyaux flexibles à air comprimé  29.5  
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A SE-24-1 20 New Add  sleeping pads    
A SE-24-1 20 New Add  sleeping mats    
A SE-24-1 20 Nouveau Ajouter  nattes pour le couchage    
A SE-24-1 20 Nouveau Ajouter  tapis de sol pour le couchage    
A MX-24-26 20 New Add  rings, not of metal, for keys    
A MX-24-26 20 Nouveau Ajouter  anneaux non métalliques pour clés    
A WO-24-60 20 200260 -- plastic key cards, not encoded and not magnetic     

A WO-24-60 20 200260 Changer cartes-clefs en matières plastiques non codées et 
non magnétiques 

cartes-clés en matières plastiques non codées et non 
magnétiques    

R NL-24-2 20 200276 Delete towel closets [furniture]     
R NL-24-2 20 200276 Supprimer porte-serviettes [meubles]     
A CE-24-6 20 200276 Change towel closets [furniture] towel stands [furniture]    
A CE-24-6 20 200276 -- porte-serviettes [meubles]     
W CN-24-17 20 200047 Change coffins coffins, not of metal  26.1  
W CN-24-17 20 200047 Changer cercueils cercueils non métalliques  26.1  
W CN-24-18 20 200267 Change funerary urns funerary urns, not of metal  26.2  
W CN-24-18 20 200267 Changer urnes funéraires urnes funéraires non métalliques  26.2  
A MX-24-27 21 New Add  make-up sponges    
A MX-24-27 21 Nouveau Ajouter  éponges pour le maquillage    
W FR-24-9 21 New Add  dog excrement bag dispensers    
W FR-24-9 21 Nouveau Ajouter  distributeurs de sacs pour déjections canines    
A WO-24-64 21 New Add  crushers for kitchen use, non-electric    
A WO-24-64 21 Nouveau Ajouter  broyeurs de cuisine non électriques    

A FR-24-7 21 New Add  potholders  20.1  
A FR-24-7 21 Nouveau Ajouter  maniques  20.1  
A US-24-25 21 New Add  oven mitts  20.2  
A US-24-25 21 New Add  kitchen mitts  20.2  
A US-24-25 21 New Add  barbecue mitts  20.2  
A US-24-25 21 Nouveau Ajouter  gants de cuisine  20.2  
A US-24-25 21 Nouveau Ajouter  gants de barbecue  20.2  
W US-24-26 21 New Add  pot holders  20.3  
W US-24-26 21 Nouveau Ajouter  maniques  20.3  
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R FR-24-8 17 170049 Change insulating gloves electrical insulating rubber gloves  20.4  
R FR-24-8 17 170049 Changer gants isolants gants d’isolation électrique en caoutchouc  20.4  
A WO-24-61 21 210156 Change basting spoons, for kitchen use basting spoons [cooking utensils]  55.1  
A WO-24-61 21 210156 Changer louches de cuisine cuillères pour arroser la viande [ustensiles de cuisson]  55.1  

A WO-24-62 21 New Add  basting brushes  55.2  
A WO-24-62 21 Nouveau Ajouter  pinceaux de cuisine  55.2  

A WO-24-63 21 New Add  bulb basters  55.3  
A WO-24-63 21 Nouveau Ajouter  poires à jus  55.3  

A CN-24-19 22 220074 -- seaweed for stuffing     
A CN-24-19 22 220074 Delete sea wrack     
A CN-24-19 22 220074 Changer algues de mer [matières de rembourrage] algues de mer pour le rembourrage    
A CN-24-19 22 220074 Supprimer varech [matière de rembourrage]     
A WO-24-65 22 220001 Change tarred brattice cloth brattice cloth    

A WO-24-65 22 220001 Changer cloisons d'aérage en toile à voiles goudronnée [pour 
les mines] toiles d'aérage    

A WO-24-65 22 220001 Supprimer cloisons d'aérage en toile à voiles goudronnée pour 
les mines     

R NL-24-3 22 220075 Delete vehicle covers, not fitted     
R NL-24-3 22 220075 Supprimer bâches de véhicules     

A MX-24-28 22 220031 Change packing [cushioning, stuffing] materials, not of rubber 
or plastics 

packing [cushioning, stuffing] materials, not of rubber, 
plastics, paper or cardboard  9.1  

A MX-24-28 22 220031 Changer matières d'emballage [rembourrage] ni en 
caoutchouc, ni en matières plastiques 

matières d’emballage [rembourrage] ni en caoutchouc, ni 
en matières plastiques, ni en papier ou en carton  9.1  

A MX-24-29 16 New Add  packing [cushioning, stuffing] materials of paper or 
cardboard  9.2  

A MX-24-29 16 Nouveau Ajouter  matières d´emballage [rembourrage] en papier ou en 
carton  9.2  

A MX-24-30 22 220030 Change stuffing, not of rubber or plastic stuffing, not of rubber, plastics, paper or cardboard  9.3  

A MX-24-30 22 220030 Change padding materials, not of rubber or plastics padding materials, not of rubber, plastics, paper or 
cardboard  9.3  

A MX-24-30 22 220030 Changer matières de rembourrage ni en caoutchouc, ni en 
matières plastiques 

matières de rembourrage ni en caoutchouc, ni en 
matières plastiques, ni en papier ou en carton  

9.3  

A MX-24-30 22 220030 Changer capitons ni en caoutchouc, ni en matières plastiques capitons ni en caoutchouc, ni en matières plastiques, ni 
en papier ou en carton  9.3  
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A MX-24-30 22 220030 Changer matières d'embourrage ni en caoutchouc, ni en 
matières plastiques 

matières d'embourrage ni en caoutchouc, ni en matières 
plastiques, ni en papier ou en carton  9.3  

A MX-24-31 16 New Add  stuffing of paper or cardboard  9.4  
A MX-24-31 16 Nouveau Ajouter  matières de rembourrage en papier ou en carton  9.4  
A WO-24-66 22 220102 -- awnings of synthetic materials   56.1  
A WO-24-66 22 220102 Changer marquises en matières synthétiques auvents en matières synthétiques  56.1  
A WO-24-67 22 220058 -- awnings of textile   56.2  
A WO-24-67 22 220058 Changer marquises en matières textiles auvents en matières textiles  56.2  
A RU-24-10 24 New Add  diaper changing cloths for babies    
A RU-24-10 24 Nouveau Ajouter  tissus à langer pour bébés    
W JP-24-11 24 New Add  mattress pads    
W JP-24-11 24 New Add  mattress mats    
W JP-24-11 24 Nouveau Ajouter  couvre-matelas    
W JP-24-11 24 Nouveau Ajouter  protège-matelas    
A JP-24-13 24 240055 Change washing mitts bath mitts  17.1  
A JP-24-13 24 240055 -- gants de toilette   17.1  
A JP-24-14 21 New Add  car washing mitts  17.2  
A JP-24-14 21 Nouveau Ajouter  gants pour le lavage de voitures  17.2  
A RU-24-11 25 New Add  valenki [felted boots]    
A RU-24-11 25 Nouveau Ajouter  valenki [bottes en feutre]  
A MX-24-32 25 New Add  albs    
A MX-24-32 25 Nouveau Ajouter  aubes    
W CN-24-20 25 250145 Transfer ski boots  28 27.1  
W CN-24-20 25 250145 Transférer chaussures de ski  28 27.1  
R CN-24-21 28 280187 Transfer snowshoes  25 27.2  
R CN-24-21 28 280187 Transférer raquettes à neige  25 27.2  
A WO-24-68 25 250021 Change collar protectors neck scarves [mufflers]  57.1  
A WO-24-68 25 250021 Add  neck scarfs [mufflers]  57.1  
A WO-24-68 25 250021 Add  mufflers [neck scarves]  57.1  
A WO-24-68 25 250021 Changer cache-col cache-cols  57.1  
R WO-24-69 25 250069 Change scarves scarves [foulards]  57.2  
R WO-24-69 25 250069 Change scarfs scarfs [foulards]  57.2  
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R WO-24-69 25 250069 -- foulards   57.2  

R MX-24-33 26 New Add  removable silicone breast enhancer pads used in a bra    

R MX-24-33 26 Nouveau Ajouter  coussinets ampliformes en silicone pour soutiens-gorges    
A GB-24-5 26 260025 Transfer reins for guiding children  18  T 
A GB-24-5 26 260025 Transférer brides pour guider les enfants  18  T 

A US-24-1 26 
Class 
Heading 
Explanatory 
note 

Change 

Lace and embroidery, ribbons and braid; 
buttons, hooks and eyes, pins and needles; 
artificial flowers. 

Explanatory Note 
Class 26 includes mainly dressmakers' articles. 
This Class includes, in particular: 
- slide fasteners. 
This Class does not include, in particular: 
- certain special types of hooks (consult the 
Alphabetical List of Goods);  
- certain special types of needles (consult the 
Alphabetical List of Goods);  
- yarns and threads for textile use (Cl. 23). 

Lace and embroidery, ribbons and braid; 
buttons, hooks and eyes, pins and needles; 
artificial flowers;  
hair decorations; 
false hair. 

Explanatory Note 
Class 26 includes mainly dressmakers' articles, natural or 
synthetic hair for wear, and hair adornments, as well 
as small decorative items intended to adorn a variety 
of objects, not included in other classes. 
This Class includes, in particular: 
- wigs, toupees and false beards; 
- barrettes and hair bands; 
- hair nets; 
- buckles and zippers; 
- charms, other than for jewellery. 
This Class does not include, in particular: 
- certain special types of hooks (consult the Alphabetical 
List of Goods);  
- certain special types of needles (consult the Alphabetical 
List of Goods); 
- false eyelashes (Cl. 3); 
- hair prostheses (Cl. 10); 
- jewellery charms (Cl. 14);  
- yarns and threads for textile use (Cl.23).

 

28.01 

T 

A US-24-1 26 
Intitulé de 
classe 
Note 
explicative 

Changer 

Dentelles et broderies, rubans et lacets; 
boutons, crochets et oeillets, épingles et aiguilles;  
fleurs artificielles. 

Note explicative 
La classe 26 comprend essentiellement les articles 
de mercerie et de passementerie.  

Dentelles et broderies, rubans et lacets; 
boutons, crochets et oeillets, épingles et aiguilles;  
fleurs artificielles;  
décorations pour les cheveux; 
faux cheveux. 

Note explicative 

 

28.01 

T 
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Cette classe comprend notamment : 
- les fermetures à glissière. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- certains crochets spéciaux (consulter la liste 
alphabétique des produits);  
- certaines aiguilles spéciales (consulter la liste 
alphabétique des produits);  
- les fils à usage textile (cl. 23). 

La classe 26 comprend essentiellement les articles de 
mercerie et de passementerie, les cheveux naturels ou 
synthétiques et les décorations pour les cheveux, 
ainsi que les articles destinés à la décoration d’objets 
divers, non compris dans d’autres classes. 
Cette classe comprend notamment : 
- les perruques, toupets et barbes postiches; 
- les barrettes et bandeaux pour les cheveux;  
- les filets pour les cheveux; 
- les boucles et fermetures à glissière; 
- les breloques, autres que pour la bijouterie. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- certains crochets spéciaux (consulter la liste 
alphabétique des produits); 
- certaines aiguilles spéciales (consulter la liste 
alphabétique des produits); 
- les faux-cils (cl. 3); 
- les prothèses capillaires (cl. 10); 
- les breloques pour la bijouterie (cl. 14);  
- les fils à usage textile (cl. 23).

A CE-24-4 14 Explanatory 
note Add  This Class does not include, in particular: 

- charms, other than for jewellery (Cl. 26).   T 

A CE-24-4 14 Note 
explicative Ajouter  Cette classe ne comprend pas notamment :  

- les breloques, autres que pour la bijouterie (cl. 26).   T 

W US-24-2 14 New Add  trinkets for jewelry  28.02  
W US-24-2 14 New Add  trinkets for jewellery  28.02  
W US-24-2 14 New Add  charms for jewelry  28.02  
W US-24-2 14 New Add  charms for jewellery  28.02  
W US-24-2 14 Nouveau Ajouter  breloques pour la bijouterie  28.02  
W US-24-2 14 Nouveau Ajouter  colifichets pour la bijouterie  28.02  
W US-24-3 26 New Add  trinkets other than for jewellery  28.03  
W US-24-3 26 New Add  trinkets other than for jewelry  28.03  
A US-24-3 26 New Add  charms, other than for jewellery  28.03 T 
A US-24-3 26 New Add  charms, other than for jewelry  28.03 T 
A US-24-3 26 Nouveau Ajouter  breloques, autres que pour la bijouterie  28.03 T 
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A US-24-4 14 140068 Delete ornaments [jewellery, jewelry (Am.)]   28.04 T 
A US-24-4 14 140068 Supprimer parures [bijouterie]   28.04 T 
A US-24-5 14 140018 Delete trinkets [jewellery, jewelry (Am.)]   28.05 T 
A US-24-5 14 140018 Change charms [jewellery, jewelry (Am.)] jewellery charms  28.05 T 
A US-24-5 14 140018 Add  jewelry charms  28.05 T 
A US-24-5 14 140018 Add  charms for jewelry  28.05 T 
A US-24-5 14 140018 Add  charms for jewellery  28.05 T 
A US-24-5 14 140018 Changer breloques breloques pour la bijouterie  28.05 T 
A US-24-6 14 140117 Change hat ornaments of precious metal hat jewellery  28.06 T 
A US-24-6 14 140117 Add  hat jewelry  28.06 T 
A US-24-6 14 140117 Changer ornements de chapeaux en métaux précieux articles de bijouterie pour la chapellerie  28.06 T 
A US-24-7 14 140119 Change shoe ornaments of precious metal shoe jewellery  28.07 T 
A US-24-7 14 140119 Add  shoe jewelry  28.07 T 
A US-24-7 14 140119 Changer parures pour chaussures [en métaux précieux] articles de bijouterie pour chaussures  28.07 T 
A US-24-8 26 260016 Change hat ornaments, not of precious metal hat trimmings  28.08 T 
A US-24-8 26 260016 Changer ornements de chapeaux [non en métaux précieux] articles de passementerie pour la chapellerie  28.08 T 
A US-24-9 26 260035 Change shoe ornaments, not of precious metal shoe trimmings  28.09 T 
A US-24-9 26 260035 Changer parures pour chaussures [non en métaux précieux] articles de passementerie pour chaussures  28.09 T 
A US-24-65 26 260038 Change hair ornaments decorative articles for the hair  28.10  
A US-24-65 26 260038 -- articles décoratifs pour la chevelure   28.10  
A WO-24-70 26 260015 Change hair grips [slides] hair grips  58.1  
A WO-24-70 26 260015 Delete slides [hair grips]   58.1  
A WO-24-70 26 260015 Add  bobby pins  58.1  
A WO-24-70 26 260015 Changer pinces à cheveux [barrettes]* pinces à cheveux  58.1  
A WO-24-71 26 260040 Add  hair slides  58.2  
A WO-24-71 26 260040 Change barrettes [hair-slides] hair barrettes  58.2  
A WO-24-71 26 260040 Changer barrettes [pinces à cheveux] barrettes à cheveux  58.2  
A WO-24-71 26 260040 Delete pinces à cheveux [barrettes]   58.2  
A DE-24-9 27 270013 Delete tapestry [wall hangings], not of textile     
A DE-24-9 27 270013 Change wall hangings, not of textile decorative wall hangings, not of textile    
A DE-24-9 27 270013 Supprimer tapisserie [tentures murales] non en matières textiles     
A DE-24-9 27 270013 Changer tentures murales non en matières textiles tentures murales décoratives, non en matières textiles    
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A RU-24-12 28 New Add  matryoshka dolls [wooden nested Russian dolls]    
A RU-24-12 28 Nouveau Ajouter  poupées matriochkas [poupées russes en bois]  
A US-24-28 28 New Add  controllers for toys    
A US-24-28 28 Nouveau Ajouter  commandes pour jouets    
A CE-24-5 9 090470 Change remote control apparatus remote control apparatus*    
A CE-24-5 9 090470 Changer appareils de téléguidage appareils de téléguidage*    
W US-24-29 28 New Add  body limb compression sleeves for athletic use    

W US-24-29 28 Nouveau Ajouter  manchons à usage sportif pour la compression de 
membres    

A WO-24-72 28 280211 -- water wings     
A WO-24-72 28 280211 Delete floats for bathing and swimming     
A WO-24-72 28 280211 Changer flotteurs pour la natation brassards de natation    
A US-24-30 28 New Add  golf bag carts  2.1  
A US-24-30 28 New Add  golf bag trolleys  2.1  
A US-24-30 28 Nouveau Ajouter  chariots pour sacs de golf  2.1  
A US-24-30a 12 120068 Change golf carts golf carts [vehicles]  2.2  
A US-24-30a 12 120068 Add  golf cars [vehicles]  2.2  
A US-24-30a 12 120068 Changer charrettes de golf voiturettes de golf  2.2  
A US-24-30a 12 120068 Ajouter  voitures de golf  2.2  
A US-24-30a 12 120068 Ajouter  golfettes  2.2  
A RU-24-13 29 New Add  vegetable marrow paste    
A RU-24-13 29 Nouveau Ajouter  pâte de courge à moelle    
W RU-24-13a 29 New Add  squash spread    
W RU-24-13a 29 Nouveau Ajouter  pâte à tartiner à base de courge    
A RU-24-14 29 New Add  aubergine paste    
A RU-24-14 29 New Add  eggplant paste    
A RU-24-14 29 Nouveau Ajouter  pâte d’aubergine    
W WO-24-73 29 290171 Change seeds, prepared edible seeds, prepared    
W WO-24-73 29 290171 Changer graines préparées graines comestibles préparées    
A NL-24-4 29 New Add  peanut milk for culinary purposes    
A NL-24-4 29 Nouveau Ajouter  lait d’arachides à usage culinaire    
A NL-24-5 29 New Add  milk of almonds for culinary purposes    
A NL-24-5 29 Nouveau Ajouter  lait d’amandes à usage culinaire    
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A DE-24-10 29 New Add  rice milk [milk substitute]  3.1  
A DE-24-10 29 Nouveau Ajouter  lait de riz [succédané de lait]  3.1  
A DE-24-11 32 New Add  soya-based beverages, other than milk substitutes  3.2  
A DE-24-11 32 Nouveau Ajouter  boissons à base de soja, autres que succédanés de lait  3.2  
A MX-24-34 29 New Add  artichokes, preserved  10.1  
A MX-24-34 29 Nouveau Ajouter  artichauts conservés  10.1  
A MX-24-35 31 New Add  artichokes, fresh  10.2  
A MX-24-35 31 Nouveau Ajouter  artichauts frais  10.2  
A WO-24-74 29 290055 Change herrings herrings, not live  59.1  
A WO-24-74 29 290055 Changer harengs harengs non vivants  59.1  
A WO-24-75 31 New Add  herrings, live  59.2  
A WO-24-75 31 Nouveau Ajouter  harengs vivants  59.2  
A WO-24-76 29 290107 Change salmon salmon, not live  59.3  
A WO-24-76 29 290107 Changer saumon saumon [poissons non vivants]  59.3  
A WO-24-77 31 New Add  salmon, live  59.4  
A WO-24-77 31 Nouveau Ajouter  saumons vivants  59.4  
A WO-24-78 29 290106 Change sardines sardines, not live  59.5  
A WO-24-78 29 290106 Changer sardines sardines non vivantes  59.5  
A WO-24-79 31 New Add  sardines, live  59.6  
A WO-24-79 31 Nouveau Ajouter  sardines vivantes  59.6  
A WO-24-80 29 290109 Change tuna fish tuna, not live  59.7  
A WO-24-80 29 290109 Changer thon thon [poissons non vivants]  59.7  
A WO-24-81 31 New Add  tuna, live  59.8  
A WO-24-81 31 Nouveau Ajouter  thons vivants  59.8  
A RU-24-15 30 New Add  vareniki [stuffed dumplings]    
A RU-24-15 30 Nouveau Ajouter  vareniki [boulettes de pâte farcies]    
A RU-24-16 30 New Add  pelmeni [dumplings stuffed with meat]    
A RU-24-16 30 Nouveau Ajouter  pelmeni [boulettes de pâte farcies à la viande]    
A RU-24-17 30 New Add  chocolate decorations for cakes    
A RU-24-17 30 Nouveau Ajouter  décorations au chocolat pour gâteaux    
A RU-24-18 30 New Add  candy decorations for cakes    
A RU-24-18 30 Nouveau Ajouter  sucreries pour la décoration de gâteaux  
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A MX-24-38 30 New Add  chocolate-coated nuts    
A MX-24-38 30 Nouveau Ajouter  fruits à coque enrobés de chocolat    
A MX-24-39 30 New Add  rice pudding    
A MX-24-39 30 Nouveau Ajouter  riz au lait    
A US-24-33 30 New Add  nut flours    
A US-24-33 30 Nouveau Ajouter  farines de fruits à coque    
A US-24-55 30 300099 Delete flour-milling products     
A US-24-55 30 300099 Supprimer produits de minoterie     
A MX-24-36 30 New Add  minced garlic [condiment]  11.1  
A MX-24-36 30 Nouveau Ajouter  ail émincé [condiment]  11.1  
A MX-24-37 31 New Add  garlic, fresh  11.2  
A MX-24-37 31 Nouveau Ajouter  ail frais  11.2  
A US-24-31 30 New Add  processed seeds for use as a seasoning  34.1 T 
A US-24-31 30 Nouveau Ajouter  graines transformées utilisées en tant qu’assaisonnements  34.1 T 
A US-24-32 30 New Add  sesame seeds [seasonings]  34.2 T 
A US-24-32 30 Nouveau Ajouter  graines de sésame [assaisonnements]  34.2 T 
A US-24-54 29 290171 Change seeds, prepared seeds, prepared*  34.3 T 
A US-24-54 29 290171 Changer  graines préparées graines préparées*  34.3 T 
A US-24-56 30 300212 Change linseed for human consumption linseed for culinary purposes [seasoning]  34.4 T 
A US-24-56 30 300212 Change flaxseed for human consumption flaxseed for culinary purposes [seasoning]  34.4 T 
A US-24-56 30 300212 Changer  graines de lin pour l'alimentation humaine graines de lin à usage culinaire [assaisonnements]  34.4 T 
A US-24-58 31 310120 Change sesame edible sesame, unprocessed  34.5  
A US-24-58 31 310120 Changer  sésame sésame comestible non transformé  34.5  
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A US-24-61 29 Explanatory 
note Change 

This Class includes, in particular:  
- milk beverages (milk predominating). 
This Class does not include, in particular: 
- certain foodstuffs of plant origin (consult the Alphabetical 
List of Goods);  
- baby food (Cl. 5);  
- dietetic food and substances adapted for medical use (Cl. 
5); 
- dietary supplements (Cl. 5);  
- salad dressings (Cl. 30);  
- fertilised eggs for hatching (Cl. 31);  
- foodstuffs for animals (Cl. 31); 
- live animals (Cl. 31). 

This Class includes, in particular:  
- milk beverages (milk predominating); 
- seeds prepared for human consumption, not being 
seasonings or flavourings. 
This Class does not include, in particular: 
- certain foodstuffs of plant origin (consult the Alphabetical List of 
Goods);  
- baby food (Cl. 5);  
- dietetic food and substances adapted for medical use (Cl. 5);  
- dietary supplements (Cl. 5);  
- processed seeds for use as a seasoning (Cl. 30); 
- salad dressings (Cl. 30); 
- fertilised eggs for hatching (Cl. 31);  
- foodstuffs for animals (Cl. 31); 
- live animals (Cl. 31); 
- seeds for planting (Cl. 31). 

 

34.6 

T 

A US-24-61 29 Note 
explicative Changer 

Cette classe comprend notamment :  
- les boissons lactées, où le lait prédomine. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- certains produits alimentaires d'origine végétale (consulter 
la liste alphabétique des produits);  
- les aliments pour bébés (cl. 5);  
- les aliments et substances diététiques à usage médical (cl. 
5);  
- les compléments alimentaires (cl. 5);  
- les sauces à salade (cl. 30);  
- les oeufs à couver (cl. 31);  
- les aliments pour animaux (cl. 31);  
- les animaux vivants (cl. 31). 

Cette classe comprend notamment :  
- les boissons lactées, où le lait prédomine; 
-. les graines préparées pour l’alimentation humaine, autres 
qu’en tant qu’assaisonnements ou aromatisants. 
Cette classe ne comprend pas notamment :  
- certains produits alimentaires d'origine végétale (consulter la 
liste alphabétique des produits);  
- les aliments pour bébés (cl. 5);  
- les aliments et substances diététiques à usage médical (cl. 5);  
- les compléments alimentaires (cl. 5); 
- les graines transformées à utiliser en tant 
qu’assaisonnements (cl. 30); 
- les sauces à salade (cl. 30);  
- les oeufs à couver (cl. 31);  
- les aliments pour animaux (cl. 31);  
- les animaux vivants (cl. 31); 
- les semences pour plantations (cl. 31). 

 

34.6 

T 

A US-24-62 31 Class 
Heading Change 

Grains and agricultural, horticultural and forestry 
products not included in other classes; live animals; 
fresh fruits and vegetables; seeds; natural plants and 
flowers; foodstuffs for animals; malt. 

Grains, seeds, and agricultural, horticultural and forestry 
products not included in other classes; live animals; fresh 
fruits and vegetables; natural plants and flowers; foodstuffs 
for animals; malt. 

 

34.7 

T 

A US-24-62 31 Intitulé de 
classe Changer 

Graines et produits agricoles, horticoles et forestiers, 
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; 
fruits et légumes frais; semences; plantes et fleurs 

Graines, semences, et produits agricoles, horticoles et 
forestiers, non compris dans d'autres classes; animaux 
vivants; fruits et légumes frais; plantes et fleurs naturelles; 

 
34.7 

T 
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naturelles; aliments pour les animaux; malt. aliments pour les animaux; malt. 
A US-24-66 31 310068 Change  grains [seeds] seeds for planting  34.8  
A US-24-66 31 310068 -- plant seeds   34.8  
A US-24-66 31 310068 Changer  graines [semences] graines à planter  34.8  
A US-24-66 31 310068 Changer semences [graines] semences à planter  34.8  
A CN-24-22 31 310022 Change locust beans locust beans, raw    
A CN-24-22 31 310022 Changer caroubes caroubes brutes    
A WO-24-82 31 310009 Change Christmas trees Christmas trees*    
A WO-24-82 31 310009 Changer arbres de Noël arbres de Noël*    
A US-24-36 34 New Add  liquid nicotine solutions for use in electronic cigarettes    

A US-24-36 34 Nouveau Ajouter  liquides contenant de la nicotine pour cigarettes 
électroniques    

A US-24-37 34 New Add  oral vaporizers for smokers    
A US-24-37 34 Nouveau Ajouter  vaporisateurs oraux pour fumeurs    
A US-24-34 34 New Add  flavourings, other than essential oils, for tobacco  35.1  
A US-24-34 34 New Add  flavorings, other than essential oils, for tobacco  35.1  
A US-24-34 34 Nouveau Ajouter  arômes, autres qu’huiles essentielles, pour tabacs  35.1  

A US-24-35 34 New Add  flavourings, other than essential oils, for use in electronic 
cigarettes  35.2  

A US-24-35 34 New Add  flavorings, other than essential oils, for use in electronic 
cigarettes  35.2  

A US-24-35 34 Nouveau Ajouter  arômes, autres qu’huiles essentielles, à utiliser dans des 
cigarettes électroniques  35.2  

A US-24-57 30 300140 Change flavourings, other than essential oils food flavourings, other than essential oils  35.3  
A US-24-57 30 300140 Change flavorings, other than essential oils food flavorings, other than essential oils  35.3  
A US-24-57 30 300140 Changer  aromates autres que les huiles essentielles arômes alimentaires, autres qu’huiles essentielles  35.3  
R MX-24-40 35 350062 Delete professional business consultancy     
R MX-24-40 35 350062 Supprimer consultation professionnelle d'affaires     
R MX-24-41 35 350065 Delete business information     
R MX-24-41 35 350065 Supprimer informations d´affaires     

A GB-24-8 35 New Add  provision of an on-line marketplace for buyers and sellers 
of goods and services    

A GB-24-8 35 Nouveau Ajouter  mise à disposition d’espaces de vente en ligne pour 
acheteurs et vendeurs de produits et services    
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W FR-24-11 35 New Add  website search engine optimization    
W FR-24-11 35 Nouveau Ajouter  référencement de sites web    
A US-24-38 35 New Add  design of advertising materials    
A US-24-38 35 Nouveau Ajouter  conception de matériels publicitaires    
R US-24-39 35 New Add  government relations consultancy    
R US-24-39 35 Nouveau Ajouter  services de conseillers en relations gouvernementales    
R US-24-40 35 New Add  lobbying services [marketing/public relations]    
R US-24-40 35 Nouveau Ajouter  services de lobbys [marketing/relations publiques]    
A WO-24-85 35 350086 -- data search in computer files for others     

A WO-24-85 35 350086 Changer recherches d'informations dans des fichiers 
informatiques pour des tiers

recherche de données dans des fichiers informatiques 
pour des tiers    

A WO-24-86 35 350019 -- personnel management consultancy     
A WO-24-86 35 350019 Changer consultation pour les questions de personnel services de conseils en gestion de personnel    
A FR-24-10 35 New Add  outsourced administrative management for companies  33.1  
A FR-24-10 35 Nouveau Ajouter  gestion administrative externalisée d'entreprises  33.1  

A FR-24-10a 42 New Add  outsource service providers in the field of information 
technology  33.2  

A FR-24-10a 42 Nouveau Ajouter  services externalisés en matière de technologies de 
l'information  33.2  

A US-24-41 35 New Add  tax filing services  36.1  
A US-24-41 35 Nouveau Ajouter  services de dépôt de déclaration fiscale  36.1  
A US-24-49 45 New Add  legal document preparation services  36.2  
A US-24-49 45 Nouveau Ajouter  services d’élaboration de documents juridiques  36.2  

A US-24-64 45 Explanatory 
note Change 

This Class includes, in particular: 
- services rendered by lawyers to individuals, groups of 
individuals, organizations and enterprises;  

This Class includes, in particular: 
- services rendered by lawyers, legal assistants, and personal 
advocates, to individuals, groups of individuals, organizations and 
enterprises;  

 
36.3  

A US-24-64 45 Note 
explicative Changer 

Cette classe comprend notamment :  
- les services rendus par des juristes à des individus, des 
groupes d'individus, des organisations ou des entreprises;  

Cette classe comprend notamment :  
- les services rendus par des juristes, assistants juridiques et 
avocats-conseils, à des individus, des groupes d'individus, des 
organisations ou des entreprises;  

 
36.3  

A US-24-42 35 New Add  business management of reimbursement programs for 
others  37.1  

A US-24-42 35 New Add  business management of reimbursement programmes for 
others  37.1  
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A US-24-42 35 Nouveau Ajouter  gestion commerciale de programmes de remboursement 
pour des tiers  37.1  

A US-24-43 36 New Add  financial management of reimbursement payments for 
others  37.2  

A US-24-43 36 Nouveau Ajouter  gestion financière de paiements de remboursements pour 
des tiers  37.2  

A WO-24-83 35 350080 -- compilation of information into computer databases   60.1  

A WO-24-83 35 350080 Changer recueil de données dans un fichier central compilation d'informations dans des bases de données 
informatiques  60.1  

A WO-24-84 35 350081 -- systemization of information into computer databases   60.2  

A WO-24-84 35 350081 Changer systématisation de données dans un fichier central systématisation d'informations dans des bases de 
données informatiques  60.2  

A WO-24-87 35 350040 -- radio advertising   61.1  
A WO-24-87 35 350040 Delete radio commercials   61.1  
A WO-24-87 35 350040 -- publicité radiophonique   61.1  
A WO-24-88 35 350044 -- television advertising   61.2  
A WO-24-88 35 350044 Delete television commercials   61.2  
A WO-24-88 35 350044 -- publicité télévisée   61.2  
A WO-24-89 35 New Add  rental of billboards [advertising boards]  62.1  
A WO-24-89 35 Nouveau Ajouter  location de panneaux publicitaires  62.1  
W WO-24-90 35 New Add  rental of digital billboards [advertising boards]  62.2  
W WO-24-90 35 Nouveau Ajouter  location de panneaux publicitaires numériques  62.2  

W WO-24-91 43 New Add  rental of lighting apparatus for billboards [advertising 
boards]  62.3  

W WO-24-91 43 Nouveau Ajouter  location d'appareils d'éclairage pour panneaux publicitaires  62.3  

A WO-24-92 43 430192 Change rental of lighting apparatus other than for theatrical 
sets or television studios rental of lighting apparatus*  62.4  

A WO-24-92 43 430192 Changer location d'appareils d'éclairage autres que pour les 
décors de théâtre ou des studios de télévision location d'appareils d'éclairage*  62.4  

A CH-24-18 36 360023 -- organization of collections     
A CH-24-18 36 360023 Changer collectes organisation de collectes    
A WO-24-95 36 360035 Delete renting of flats     
A WO-24-95 36 360035 Change renting of apartments rental of apartments    
A WO-24-95 36 360035 -- location d'appartements     
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A WO-24-93 36 360065 Change issue of tokens of value issuance of tokens of value  63.1  
A WO-24-93 36 360065 -- émission de bons de valeur   63.1  
A WO-24-94 36 360020 Change issuing of travellers' checks [cheques] issuance of travelers' checks  63.2  
A WO-24-94 36 360020 Add  issuance of travellers' cheques  63.2  
A WO-24-94 36 360020 -- émission de chèques de voyage   63.2  
A WO-24-96 36 360107 -- financial evaluation of wool   64.1  
A WO-24-96 36 360107 Add  financial valuation of wool  64.1  
A WO-24-96 36 360107 -- estimation financière en matière de laine   64.1  
A WO-24-97 42 420213 -- quality evaluation of standing timber   64.2  
A WO-24-97 42 420213 Delete quality valuation of standing timber   64.2  
A WO-24-97 42 420213 -- évaluation qualitative de bois sur pied   64.2  
A WO-24-98 36 360017 Delete capital investments   65.1  
A WO-24-98 36 360017 Delete fund investments   65.1  
A WO-24-98 36 360017 -- capital investment   65.1  
A WO-24-98 36 360017 Supprimer placement de fonds   65.1  
A WO-24-98 36 360017 -- investissement de capitaux   65.1  
A WO-24-99 36 New Add  investment of funds  65.2  
A WO-24-99 36 Nouveau Ajouter  placement de fonds  65.2  
A WO-24-100 36 360008 Delete housing agents   66.1  
A WO-24-100 36 360008 Change real estate brokers real estate brokerage  66.1  
A WO-24-100 36 360008 -- courtage en biens immobiliers   66.1  
W WO-24-101 36 New Add  housing agents  66.2  
W WO-24-101 36 Nouveau Ajouter  agences de logement  66.2  
A WO-24-102 36 360043 -- securities brokerage   67.1  
A WO-24-102 36 360043 Delete stocks and bonds brokerage   67.1  
A WO-24-102 36 360043 Changer courtage en Bourse courtage de valeurs mobilières  67.1  
A WO-24-103 36 New Add  stocks and bonds brokerage  67.2  
A WO-24-103 36 Nouveau Ajouter  courtage d'actions et d'obligations  67.2  
W RU-24-19 37 New Add  chemical dry-cleaning  
W RU-24-19 37 Nouveau Ajouter  services de nettoyage à sec par procédé chimique    
A MX-24-42 37 New Add  tire balancing    
A MX-24-42 37 New Add  tyre balancing    
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A MX-24-42 37 Nouveau Ajouter  services d`équilibrage de roues    
R CN-24-23 37 370057 Delete washing     
R CN-24-23 37 370057 Supprimer lessivage     
R CN-24-24 37 370105 Delete repair information     
R CN-24-24 37 370105 Supprimer informations en matière de réparation     
A CH-24-21 37 370035 -- kitchen equipment installation     
A CH-24-21 37 370035 Changer équipement de cuisines installation d'équipements de cuisine    
A CH-24-22 37 370051 -- clock and watch repair     
A CH-24-22 37 370051 Changer horlogerie [entretien et réparation] réparation d'horloges et de montres    
R MX-24-43 37 370132 Delete carpentry services   12.1  
R MX-24-43 37 370132 Suprrimer services de charpenterie   12.1  
W MX-24-44 40 New Add  carpentry services [furniture manufacturing]  12.2  
W MX-24-44 40 Nouveau Ajouter  services de menuiserie [fabrication de meubles]  12.2  
A GB-24-9 38 New Add  streaming of data    
A GB-24-9 38 Nouveau Ajouter  transmission de données en flux continu [streaming]    
A WO-24-108 38 380030 Change communications by fiber [fibre] optic networks communications by fiber optic networks    
A WO-24-108 38 380030 Add  communications by fibre optic networks    
A WO-24-108 38 380030 Changer communications par réseau de fibres optiques communications par réseaux de fibres optiques    
A WO-24-104 38 380003 -- radio broadcasting   68.1  
A WO-24-104 38 380003 -- radiodiffusion   68.1  
A WO-24-104 38 380003 Supprimer communications radiophoniques   68.1  
A WO-24-104 38 380003 Supprimer émissions radiophoniques   68.1  
A WO-24-104 38 380003 Supprimer diffusion de programmes radiophoniques   68.1  
A WO-24-105 38 New Add  radio communications  68.2  
A WO-24-105 38 Nouveau Ajouter  communications radiophoniques  68.2  
A WO-24-106 38 380005 -- television broadcasting   69.1  
A WO-24-106 38 380005 Changer diffusion de programmes de télévision télédiffusion  69.1  
A WO-24-106 38 380005 Supprimer émissions télévisées   69.1  
A WO-24-107 38 380021 -- cable television broadcasting   69.2  
A WO-24-107 38 380021 Changer télévision par câbles télédiffusion par câble  69.2  
A MX-24-47 39 New Add  gift wrapping    
A MX-24-47 39 Nouveau Ajouter  services d'emballage de cadeaux    
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W CH-24-25 39 390025 Change sightseeing [tourism] organisation of sightseeing    
W CH-24-25 39 390025 Changer visites touristiques organisation de visites touristiques    
A FR-24-12 40 New Add  upcycling [waste recycling]    
A FR-24-12 40 Nouveau Ajouter  valorisation des déchets    
A US-24-44 40 New Add  welding services    
A US-24-44 40 Nouveau Ajouter  services de soudage    
A CH-24-27 40 400044 -- flour milling     
A CH-24-27 40 400044 Changer meunerie  mouture de grains de céréales    
R CH-24-28 40 400062 Delete glass-blowing     
R CH-24-28 40 400062 Supprimer soufflage [verrerie]     
R CH-24-29 40 400103 Delete production of energy     
R CH-24-29 40 400103 Supprimer production d'énergie     
R CH-24-30 40 400083 Delete custom assembling of materials for others     

R CH-24-30 40 400083 Supprimer assemblage de matériaux sur commande pour des 
tiers     

R CH-24-31 40 400102 Delete services of a dental technician     
R CH-24-31 40 400102 Supprimer services d'un mécanicien-dentiste     
A WO-24-112 40 400099 Delete coppersmithing     
A WO-24-112 40 400099 Change boiler-making boilermaking    
A WO-24-112 40 400099 -- chaudronnerie     
A MX-24-45 40 400053 Change tailoring custom tailoring  13.1  
A MX-24-45 40 400053 -- services de tailleurs   13.1  
W MX-24-46 37 New Add  tailoring [clothing repair]  13.2  
W MX-24-46 37 Nouveau Ajouter  services de tailleurs [réparation de vêtements]  13.2  
A WO-24-109 40 400085 Change gold-plating gold plating  70.1  
A WO-24-109 40 400085 -- placage d'or   70.1  
A WO-24-110 40 400007 Change silver-plating silver plating  70.2  
A WO-24-110 40 400007 -- argenture [argentage]   70.2  
A WO-24-111 40 400027 Change tin-plating tin plating  70.3  
A WO-24-111 40 400027 -- étamage   70.3  
R MX-24-48 41 New Add  party decoration services using balloons    

R MX-24-48 41 Nouveau Ajouter  services de décoration de lieux de fêtes et réceptions au 
moyen de ballons    
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R MX-24-49 41 New Add  artistic sculpture services    
R MX-24-49 41 Nouveau Ajouter  services de sculpture artistique    
W MX-24-50 41 New Add  artistic painting services    
W MX-24-50 41 Nouveau Ajouter  services de peinture artistique    
R GB-24-10 42 New Add  infrastructure as a service [IaaS]    
R GB-24-10 42 Nouveau Ajouter  infrastructures en tant que services [IaaS]    
A WO-24-115 42 420050 -- packaging design     
A WO-24-115 42 420050 Delete packaging design services     
A WO-24-115 42 420050 -- services de dessinateurs pour emballages     
A US-24-45 42 New Add  technological consultancy  38.1  
A US-24-45 42 Nouveau Ajouter  services de conseils technologiques  38.1  
A US-24-45a 42 New Add  computer technology consultancy  38.2  
A US-24-45a 42 Nouveau Ajouter  services de conseils en technologies informatiques  38.2  
A US-24-45b 42 New Add  telecommunications technology consultancy  38.3  

A US-24-45b 42 Nouveau Ajouter  services de conseils en technologies des 
télécommunications  38.3  

A US-24-63 42 Explanatory 
note Change 

This Class includes, in particular: 
- the services of engineers who undertake evaluations, 
estimates, research and reports in the scientific and 
technological fields;  
- scientific research services for medical purposes.  

This Class includes, in particular: 
- the services of engineers and scientists who undertake 
evaluations, estimates, research and reports in the scientific and 
technological fields (including technological consultancy);  
- scientific research services for medical purposes.  

 

38.4  

A US-24-63 42 Note 
explicative Changer 

Cette classe comprend notamment :  
- les services d'ingénieurs qui se chargent d'évaluations, 
d'estimations, de recherches et de rapports dans les 
domaines scientifique et technologique;  
 

Cette classe comprend notamment :  
- les services d'ingénieurs et de scientifiques en charge 
d'évaluations, d'estimations, de recherches et de rapports dans 
les domaines scientifique et technologique (y compris les 
services de conseils technologiques);  

 

38.4  

R US-24-63a 45 New Add  technical consultancy in the field of national security  38.5  

R US-24-63a 45 Nouveau Ajouter  services de conseils techniques dans le domaine de la 
sécurité nationale  38.5  

A WO-24-113 42 420076 Delete weather forecasting   71.1  
A WO-24-113 42 420076 -- meteorological information   71.1  
A WO-24-113 42 420076 -- services d'informations météorologiques   71.1  
A WO-24-114 42 New Add  weather forecasting  71.2  
A WO-24-114 42 Nouveau Ajouter  services de prévision météorologique  71.2  
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W RU-24-20 44 New Add  veterinary supervision    
W RU-24-20 44 Nouveau Ajouter  surveillance vétérinaire    
W RU-24-21 44 New Add  phytosanitary supervision    
W RU-24-21 44 Nouveau Ajouter  surveillance phytosanitaire    
A RU-24-22 44 New Add  medical advice for individuals with disabilities    

A RU-24-22 44 Nouveau Ajouter  conseils médicaux auprès d’individus présentant un 
handicap    

R MX-24-51 44 New Add  storage of human cells    
R MX-24-51 44 Nouveau Ajouter  stockage de cellules humaines    
R US-24-46 44 New Add  floral design services    
R US-24-46 44 Nouveau Ajouter  services de composition florale    
A MX-24-52 45 New Add  tracking of stolen property    
A MX-24-52 45 Nouveau Ajouter  services de localisation d’objets volés    
A GB-24-11 35 New Add  writing of curriculum vitae for others    
A GB-24-11 35 New Add  writing of résumés for others    
A GB-24-11 35 Nouveau Ajouter  rédaction de curriculum vitae pour des tiers    
R JP-24-16 45 New Add  housekeeper services    

R JP-24-16 45 Nouveau Ajouter  services de ménage à domicile OU 
services d’entretien domestique    

R FR-24-13 45 Explanatory 
note Add  

This Class does not include, in particular: 
- the following personal assistance services: 
(a) secretarial services (cl. 35); 
(b) painting, interior and exterior (cl.37); 
(c) paper hanging (cl. 37); 
(d) linen ironing (cl. 37); 
(e) cleaning of buildings [interior] (cl.37); 
(f) delivery of goods (cl. 39); 
(g) food and drink catering (cl. 43); 
(h) medical assistance (cl. 44). 

 

  

R FR-24-13 45 Note 
explicative Ajouter  

Cette classe ne comprend pas notamment : 
- les services d'aide à la personne suivants : 
a) les services de secrétariat (cl. 35); 
b) les travaux de peinture (cl. 37); 
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c) la pose de papiers peints (cl. 37); 
d) le repassage du linge (cl. 37); 
e) le nettoyage de bâtiments [ménage] (cl. 37); 
f) la livraison de marchandise (cl. 39); 
g) les services de traiteurs (cl. 43); 
h) l'assistance médicale (cl. 44). 

W WO-24-116 45 450056 Change funerals funeral services    
W WO-24-116 45 450056 Changer enterrement services funéraires    
A DE-24-12 45 New Add  legal administration of licences  4.1  
A DE-24-12 45 Nouveau Ajouter  administration juridique de licences  4.1  
W DE-24-13 45 New Add  exploitation of intellectual property by licencing  4.2  

W DE-24-13 45 Nouveau Ajouter  exploitation de droits de propriété intellectuelle par la 
concession de licences  4.2  

R US-24-47 45 New Add  concierge services  39.1  
R US-24-47 45 Nouveau Ajouter  services de conciergerie  39.1  
R US-24-48 45 New Add  personal assistant services  39.2  
R US-24-48 45 Nouveau Ajouter  services de conciergerie pour particuliers  39.2  

 
[Annex IV follows/ 
l’annexe IV suit] 
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A CH-24-4 35 350012 -- employment agencies   
A CH-24-4 35 350012 Changer bureaux de placement services de bureaux de placement  
A CH-24-4a 35 350047 -- advertising agencies   
A CH-24-4a 35 350047 -- publicity agencies   
A CH-24-4a 35 350047 Changer agences de publicité services d’agences de publicité  
A CH-24-4b 35 350006 -- commercial information agencies   
A CH-24-4b 35 350006 Changer agences d'informations commerciales services d’agences d'informations commerciales  
A CH-24-4c 35 350005 -- import-export agencies   
A CH-24-4c 35 350005 Changer agences d'import-export services d’agences d'import-export  
A CH-24-5 36 360006 -- credit bureaux -  
A CH-24-5 36 360006 Changer agences de crédit services d’agences de crédit  
W CH-24-6 36 360045 Change accommodation bureaux [apartments] accommodation bureau services relating to apartments  

W CH-24-6 36 360045 Changer agences de logement [propriétés immobilières] services d'agences de logement concernant des propriétés 
immobilières  

A CH-24-7 36 360009 -- debt collection agencies   
A CH-24-7 36 360009 Changer agences de recouvrement de créances services d'agences de recouvrement de créances  
A CH-24-8 36 360011 -- customs brokerage   
A CH-24-8 36 360011 Changer agences en douane services de courtage en douane  
A CH-24-9 36 360007 -- real estate agencies   
A CH-24-9 36 360007 Changer agences immobilières services d'agences immobilières  
A CH-24-10 36 360001 -- accident insurance underwriting   
A CH-24-10 36 360001 Changer assurance contre les accidents souscription d'assurances contre les accidents  
A CH-24-11 36 360034 -- fire insurance underwriting   
A CH-24-11 36 360034 Changer assurance contre l'incendie souscription d'assurances contre l'incendie  
A CH-24-12 36 360038 -- health insurance underwriting   
A CH-24-12 36 360038 Changer assurance maladie souscription d'assurances maladie  
A CH-24-13 36 360039 -- marine insurance underwriting   
A CH-24-13 36 360039 Changer assurance maritime souscription d'assurances maritimes  

                                                 
1 A:  Approved/Approuvé;   R:  Rejected/Rejeté;   W:  Withdrawn/Retiré 
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A/ 
R/ 
W1 

Prop. 
No./n° Cl. 

Basic No. 
or Place/ 

N° de base 
ou endroit 

Action Existing entry/ 
Entrée existante 

New or modified entry/ 
Nouvelle entrée 

ou entrée modifiée 

New 
Cl./ 
Nlle 
cl. 

A CH-24-14 36 360044 -- life insurance underwriting   
A CH-24-14 36 360044 Changer assurance sur la vie souscription d'assurances sur la vie  
A CH-24-15 36 360012 -- insurance underwriting   
A CH-24-15 36 360012 Changer assurances souscription d'assurances  

W CH-24-16 36 Class 
Heading Change Insurance; Insurance services;  

W CH-24-16 36 Intitulé de 
classe Changer Assurances; Services d'assurances;  

W CH-24-17 36 360018 -- surety services   
W CH-24-17 36 360018 -- bail-bonding   
W CH-24-17 36 360018 -- guarantees   
W CH-24-17 36 360018 Changer cautions [garanties] services de cautionnement  
W CH-24-17 36 360018 Changer? garanties [cautions] ?  
A CH-24-19 36 360015 -- charitable fund raising   
A CH-24-19 36 360015 Changer collectes de bienfaisance services de collecte de bienfaisance  
W CH-24-20 36 360025 Change fiscal assessments fiscal assessment services  
W CH-24-20 36 360025 Change? fiscal valuations   
W CH-24-20 36 360025 Changer? estimations fiscales   
W CH-24-20 36 360025 Changer expertises fiscales services d'expertise fiscale  
W CH-24-23 38 380012 Change news agencies press agency services  
W CH-24-23 38 380012 Change? wire service   
W CH-24-23 38 380012 Changer agences de presse services d'agences de presse  
W CH-24-23 38 380012 Supprimer agences d'informations [nouvelles]   
A CH-24-24 38 380022 Change cellular telephone communication communications by cellular phones  
A CH-24-24 38 380022 Changer radiotéléphonie mobile services de communication par téléphones portables  
A CH-24-26 40 400111 -- printing   
A CH-24-26 40 400111 Changer imprimerie services d'impression  
A CH-24-32 41 410098 -- night clubs   
A CH-24-32 41 410098 Changer boîtes de nuit services de boîtes de nuit  
A CH-24-33 41 410071 -- sport camp services   
A CH-24-33 41 410071 Changer camps [stages] de perfectionnement sportif services de camps sportifs  
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A/ 
R/ 
W1 

Prop. 
No./n° Cl. 

Basic No. 
or Place/ 

N° de base 
ou endroit 

Action Existing entry/ 
Entrée existante 

New or modified entry/ 
Nouvelle entrée 

ou entrée modifiée 

New 
Cl./ 
Nlle 
cl. 

W CH-24-34 41 410009 Change circuses circus services  
W CH-24-34 41 410009 Changer cirques services de cirques  
A CH-24-35 41 410012 -- physical education   
A CH-24-35 41 410012 Changer culture physique services d'éducation physique  
A CH-24-36 41 410003 -- amusement parks   
A CH-24-36 41 410003 Changer jardins d'attractions services de jardins d'attractions  
A CH-24-36 41 410003 Changer parcs d'attractions services de parcs d'attractions  
W CH-24-37 41 410052 Change gambling gambling services  
W CH-24-37 41 410052 Changer jeux d'argent services de jeux d'argent  
W CH-24-38 41 410027 Change music-halls music hall services  
W CH-24-38 41 410027 Changer music-hall services de music-halls  
A CH-24-39 41 410101 -- photography   
A CH-24-39 41 410101 Changer photographie services de photographie  
W CH-24-40 41 410075 Change boarding schools boarding school services [education]  
W CH-24-40 41 410075 Changer pensionnats services de formation de pensionnats  
A CH-24-41 41 410008 -- movie studios   
A CH-24-41 41 410008 Changer studios de cinéma services de studios de cinéma  
A CH-24-42 42 420011 Change architecture architectural services  
A CH-24-42 42 420011 Changer architecture services d'architecture  
A CH-24-43 43 430004 -- accommodation bureaux [hotels, boarding houses]   
A CH-24-43 43 430004 Changer agences de logement [hôtels, pensions] services d'agences de logement [hôtels, pensions]  
A CH-24-44 43 430024 -- cafés   
A CH-24-44 43 430024 Changer cafés-restaurants services de cafés-restaurants  
A CH-24-45 43 430025 -- cafeterias   
A CH-24-45 43 430025 Changer cafétérias services de cafétérias  
A CH-24-46 43 430027 -- canteens   
A CH-24-46 43 430027 Changer cantines services de cantines  
A CH-24-47 43 430098 -- day-nurseries [crèches]   
A CH-24-47 43 430098 Changer crèches d'enfants services de crèches d'enfants  
A CH-24-48 43 430013 -- retirement homes   
A CH-24-48 43 430013 Changer maisons de retraite pour personnes âgées services de maisons de retraite pour personnes âgées  
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A/ 
R/ 
W1 

Prop. 
No./n° Cl. 

Basic No. 
or Place/ 

N° de base 
ou endroit 

Action Existing entry/ 
Entrée existante 

New or modified entry/ 
Nouvelle entrée 

ou entrée modifiée 

New 
Cl./ 
Nlle 
cl. 

A CH-24-49 43 430071 -- tourist homes   
A CH-24-49 43 430071 Changer maisons de vacances services de maisons de vacances  
A CH-24-50 43 430066 -- boarding houses   
A CH-24-50 43 430066 Changer pensions services de pensions  
A CH-24-51 43 430134 -- boarding for animals   
A CH-24-51 43 430134 Changer pensions pour animaux services de pensions pour animaux  
W CH-24-52 43 430108 Change snack-bars snack-bar services  
W CH-24-52 43 430108 Changer restaurants à service rapide et permanent [snack-bars] services de snack-bars  
A CH-24-53 43 430107 -- self-service restaurants   
A CH-24-53 43 430107 Changer restaurants libre-service services de restaurants en libre-service  
A CH-24-54 43 430102 -- restaurants   
A CH-24-54 43 430102 Changer restauration [repas] services de restauration  
A CH-24-55 44 440018 -- public baths for hygiene purposes   
A CH-24-55 44 440018 Changer bains publics à des fins d'hygiène services de bains publics à des fins d'hygiène  
A CH-24-56 44 440019 -- Turkish baths   
A CH-24-56 44 440019 Changer bains turcs services de bains turcs  
A CH-24-57 44 440209 -- health centers   
A CH-24-57 44 440209 -- health centres   
A CH-24-57 44 440209 Changer dispensaires services de dispensaires  
A CH-24-58 44 440147 -- hospices   
A CH-24-58 44 440147 Changer hospices [maisons d'assistance] services d'hospices [maisons d'assistance]  
A CH-24-59 44 440043 -- convalescent homes   
A CH-24-59 44 440043 -- rest homes   
A CH-24-59 44 440043 Changer maisons de convalescence services de maisons de convalescence  
A CH-24-59 44 440043 Changer maisons de repos services de maisons de repos  
A CH-24-60 44 440114 -- nursing homes   
A CH-24-60 44 440114 Changer maisons médicalisées services de maisons médicalisées  
A CH-24-61 44 440020 -- beauty salons   
A CH-24-61 44 440020 Changer salons de beauté services de salons de beauté  
A CH-24-62 44 440034 -- hairdressing salons   
A CH-24-62 44 440034 Changer salons de coiffure services de salons de coiffure  
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No./n° Cl. 
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ou entrée modifiée 

New 
Cl./ 
Nlle 
cl. 

A CH-24-63 44 440106 -- sanatoriums   
A CH-24-63 44 440106 Changer sanatoriums services de sanatoriums  
A CH-24-64 45 450003 -- detective agencies   
A CH-24-64 45 450003 Changer agences de détectives services d'agences de détectives  
A CH-24-65 45 450006 Change night guards night guard services  
A CH-24-65 45 450006 Changer agences de surveillance nocturne services d'agences de surveillance nocturne  
A CH-24-66 45 450112 -- marriage agencies   
A CH-24-66 45 450112 Changer agences matrimoniales services d'agences matrimoniales  
A CH-24-67 45 450005 -- dating services   
A CH-24-67 45 450005 Changer clubs de rencontres services de clubs de rencontres  
A CH-24-68 45 450057 Change undertaking funerary undertaking  
A CH-24-68 45 450057 Changer pompes funèbres services de pompes funèbres  
A CH-24-69 45 450099 Change guards guard services  
A CH-24-69 45 450099 Changer protection civile services de protection civile  

 
[End of Annex IV and of document/ 
Fin de l’annexe IV et du document] 
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